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Q .testificar, y la hermanita alla atras, creo que eso expresa
ese canto:

iOh, amor de Dios, cuan rico y puro!
iCuan fuerte y sin medida!

iQué dia para nosotros! Vamos a cantarle eso al Sehor muy
suavemente, con nuestros rostros inclinados ahora, antes de
orar. Pues, Teddy, por favor, danos un pequeio acorde. Y solo
cantémoslo a. .. con nuestros rostros inclinados, nuestros ojos
cerrados, antes de la oracion.

iOh, amor de Dios, cuan rico y puro!
iCuan fuerte y sin medida!
Por siempre. . .[Cinta en blanco.—Ed.]

2 Si la tinta, si todo el mar se convirtiera en tinta, y todo el
cielo un gran pergamino, y cada tallo en la tierra un pincel,
y todo hombre un escritor, aun no se podria expresar el amor
de Dios a la raza caida de Adan. Te damos gracias, Padre,
por esa preciosa Sangre del Sefior Jesus, y por esa manana
conmemorativa de la resurreccién, y por Tu amor redentivo
que hoy se ha derramado en nuestros corazones, por medio
del Espiritu Santo, trayéndonos a un compaferismo con El, el
Divino, el Creador. Traenos a una hermandad en la tierra que
nunca ha sido superada. No hay logia, ni voto, que pudiera jamés
compararse con la hermandad de hombres y mujeres que han
nacido de nuevo. Y ese siempre sera el canto de santos y angeles!

3 Oramos hoy por Td bendicién en todo lo que hacemos
al querer expresar nuestra—nuestra gratitud a Ti en nuestros
corazones, por lo que has hecho por nosotros. Y por saber que
no solo los corazones de los discipulos se alegraron esa mafiana,
Maria y Maria Magdalena, sino también nosotros, Tus discipulos
de hoy, nuestros corazones se alegran la hora cuando supimos
que El no est4 muerto, sino que vive. Que El siempre permanezca
vivo en nuestros corazones, entre nosotros. Lo pedimos en el
Nombre de Jesis. Amén.

iNadie podria expresar jamas la resurrecciéon!

4 Ahora, en esta mafana de resurreccién, es un momento muy
maravilloso para llevar a cabo pequeias actividades en la iglesia
ahora, es decir, las madres que dedicaran a sus bebés. Es algo
nuevo, algo que se ha afiadido a su hogar. Han recibido una cierta
bendicién nueva. Y quieren, a cambio, darsela a Dios.

5 Y entonces, después del—del mensaje de la mafiana, vamos a
tener la oracién por los enfermos, para que Uds. sean resucitados
de su enfermedad, en novedad de salud. Luego, inmediatamente
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después de eso, para aquellos que no han sido bautizados,
tendremos una resurreccién, de aquello; ser sepultados en agua,
para levantarnos a una nueva vida. {Es una resurreccién de todo
en esta mafiana, resurreccién! Nuestros corazones se alegran
y se iluminan mientras cantamos los cantos y se escuchan
los testimonios de algunos, de esta maravillosa mafana de
resurreccién. Y miramos afuera y vemos que Dios estd feliz por
ello, los arboles estan resucitando.

6  Hace un tiempo, alla en Kentucky, el Sr. Wood y yo estdbamos
cazando ardillas, y pasamos por la propiedad de un hombre. Ese
hombre pudiera estar presente ahora mismo, hasta donde sé. Y
se suponia que era un incrédulo. Y el Hermano Wood le pregunté,
dijo: “;Puedo cazar ardillas en su propiedad?”.

Eldijo: “Si, Wood, puedes cazar ardillas. Pasa atras”.
El dijo: “Bueno, traje a mi pastor”.

7 Y él dijo: “Wood, no me digas que has caido tan bajo que
tienes que llevar un predicador contigo todo el tiempo”.

8 Y, entonces él me llamé para—para presentarme. Y el
individuo, me habian dicho que era un sujeto bastante duro.
Otros le habian dicho eso, pero que él no habia podido ver algo
para que lo hiciera creer.

9 Y alli habia un arbol de manzanas, del que yo habia recogido
una manzana. Fue en agosto. Y le dije al caballero, dije: “;Qué
edad tiene ese arbol?”.

10 Y éldijo: “Unos treinta afios” algo asi. Ello habia plantado.

11 Y dije: “;Ud. ha disfrutado de las manzanas desde que esta
produciendo?”.

“Si, sefior”.
12 Dije: “;Qué sucede con ese arbol? Si Ud. lo observa, ahora
es agosto, el clima ha estado caliente; pero ahora las hojas
se estan cayendo de ese arbol, y la savia estd saliendo de las
ramas, bajando a las raices. Si se quedara aqui arriba durante
el invierno, el arbol dejaria de existir; pero baja a la tierra, para
esconderse de las brisas frias. Si se quedara aqui arriba, moriria,
no produciria mas las manzanas. Pero baja para esconderse en
las raices, para regresar el afio que viene, para traerle a Ud. unas
manzanas, de algun lugar, y unas hojas”.

13 Y dije: “Ahora, sefior, yo—yo le pido que me diga ;qué
Inteligencia hace que esa savia deje el arbol antes de que haga
frio y baje a las raices para esconderse? Si Ud. puede decirme
qué hace eso, y explicarme, qué lo hace, entonces permitiré que
Ud. hable algo sobre Dios”. Le dije: “Ponga Ud. agua sobre un
poste y vea si sucede, a ver si el cambio de estacién lo hace. Hay
una gran Inteligencia que lleva esa savia hasta la raiz del arbol,
y luego la trae de vuelta con nueva vida. Eso es Dios”.
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14 Y él dijo: “Yo nunca frecuenté mucho la iglesia”. Dijo: “Pero
un predicador vino aqui a Acton, una vez, y le dijo a cierta mujer
que vivia all4 en la colina, su hermana estaba alla en la reunién
esa noche, y le dijo que ella estaba orando por una hermana
que tenia cancer”. Y dijo: “Con mi esposa ibamos all4, para
ayudarla”. Y dijo: “Estaba tan mal, con cancer del estémago,
que tenian que voltearla en la cama con una sabana, y cosas
asi. Su hermana regresé con el panuelo” dijo, “después de que
el hombre le dijera sobre sus enfermedades y todo, dijo ‘péngale
el pafivelo’”. Y dijo: “Hoy ella esta bien”.

15 “Y eso solo es para que vea” dije yo, “la misma Inteligencia
que le dijo a esa savia del 4rbol, afio tras afio, alli frente a sus ojos,
que bajara a las raices y se escondiera, fue la misma Inteligencia
que me dijo que la mujer sanaria cuando ella pusiera el...”.
Yo dije: “Eso no es tan—tan misterioso. Ud. tiene un predicador
mucho mejor en su patio delantero, el arbol, que se lo dice ano
tras afio”.

16 Si solo miramos alrededor, nosotros vemos a Dios en todas
partes. El estda en cada arbol, en cada hoja de césped. No hay
nada que pueda producir eso excepto Dios. Nosotros podemos
producir algo que se parezca, pero no esa vida; es Dios.

17 Ahora, una hojita de césped ha sido anadida a algunos
hogares aqui, y queremos dedicar a estos bebitos al Sefior. Teddy,
tenemos aqui un cantito que entonamos: Trdiganlos, ;podrias
tocarlo mientras las madres que quieren dedicar sus bebés, y los
padres, traen a sus pequenos aqui al frente al altar?

18 Y tenemos un montén de pequenas flores de Pascua aqui en
el altar esta manana, jverdad? ;Vaya, vaya! Me imagino que hay
pequefias Marias, Ruts, Rebecas, Jaimitos, Pablos y Juanes, aqui
alolargo, pequenas flores de Pascua para otra generacion.

19 Esta bien, alli mismo. Creo que el Hermano Beeler quiere
tomar esta foto de este—este pequeno que estd aqui, es—es el nieto
del Hermano Wood, de la Hermana Wood aqui. Y vienen otros
ahora con sus pequefios. Adelante, amigos. No hay problema.
Hermano Neville.

20 Grande es la unién del santo matrimonio; estd ordenado por
Dios. Y por el sagrado matrimonio se producen estos preciosos
bebitos.

21 Tendra que decirme su nombre aqui ahora. Brenda Sue.
Te ves muy diferente, carifio, de cuando te vi por primera
vez. Bueno, aqui estd la pequefia Brenda Sue Wood, realmente
es un tesorito precioso para el corazén de todos nosotros, y
especialmente para estos jévenes, la madre y el padre.

22 Y en los tiempos de la Biblia, mucha gente rocia estos
bebés pequeios, pero nosotros queremos hacerlo conforme a la
Biblia lo mas cerca que podamos. No hemos visto dénde fueron
rociados, en la Biblia, sino que fueron traidos al Sefior Jesus y
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El los bendijo. Y nosotros los tomamos, como Sus siervos, y los
alzamos a El.

23 Creo que Uds. saben lo orgulloso que esta el abuelo, ;verdad?
Asi que, inclinemos nuestros rostros por un momento.

2¢  Sefnor Jesus, el Hijo de Dios, Quien fue entregado por nuestra
ofensa; es algo tan precioso ver que Te traigan los nifios pequefios
a Ti, en conmemoracién de lo que pasé hace muchos afios, cuando
madres y padres trajeron sus pequenos a Ti. Te presentamos hoy,
en brazos de fe, a la pequefia Brenda Sue Wood, que ha sido
enviada a la familia de nuestro Hermano David y su preciosa
esposa. Dios Padre, bendice a esta nifia.

25 Ellos estdn confesando su fe en Ti, al presentar el fruto de su
unién. Y oramos que Ta los bendigas. Y que sus corazones sean
enternecidos por el Espiritu Santo, para vivir vidas tan piadosas
y consagradas, que este bebé sea criado, en el hogar Cristiano,
criado en la amonestacién de Dios, y viva una larga vida feliz
aqui en la tierra, y Te sirva todos los dias de su vida. Y en la
Gloria, donde las familias se retnen alrededor, que la pequeina
Brenda Sue y su papa y mama4, y todo su pueblo, se retinan
alrededor del trono de Dios, redimidos por la gracia de Cristo,
por lo que ahora la alzamos hacia El.

26 Mi pequeha hermana, ahora te encomiendo al Sehor
Jesucristo, para una vida de servicio a El, en el Nombre de
Jesucristo, el Hijo de Dios. Amén.

27 Dios los bendiga, Marilyn, David, muchas felicidades y éxito.
Que la pequeiia viva para el Reino de Dios.

28 Ahora, aqui hay un buen chico, qué gran sonrisa en su cara.
;Sunombre? [La madre responde. Cinta en blanco.—Ed.]

Sharon Rose... [La madre dice: “Sharon Daulton”.—Ed.]
Daulton. Daulton. ;Este es el bebé del Hermano Ed? Bueno,
hace unos veintidés afios, Dios me quité de los brazos a la
pequena Sharon Rose, que esta en el Cielo, hoy. Y ahora, para ser
dedicada a El, est4 la pequefia Sharon Rose Daulton. Conocemos
al Hermano Ed y a la Hermana Daulton, aqui, como nuestros
preciosos amigos. jQué preciosa bebé!

Nuestro Padre Celestial, Te traemos a esta pequena Sharon
Rose. En conmemoracion del gran Sefior Jesus, Quien estuvo
en la tierra, y Le trajeron nifas asi, oro por esta nifa, Sefnor.
Que viva y sea fuerte y saludable. Que viva para la gloria
de Dios. Bendice a su padre y a su madre. Que sea educada
en la amonestacién de Dios. Ellos confiesan su fe en Ti al
presentarte su bebé. Ahora Te entregamos a la pequena Sharon
Rose Daulton, que bendigas su vida, Sefior. Te la presento, de
los brazos de su madre y su padre, a Ti, mi Sefior y Salvador,
Jesucristo, para Su gloria. Amén.

Dios la bendiga, hermana, y a Ud., hermano.
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iOh, vaya' Un pequeftio, enfermo. ;Cudl es su problema? [La
madre dice: “Su cabeza esta creciendo demasiado”. Cinta en
blanco.—Ed.] . . .algo diferente. Yo Le creo a El.

Sefior, Dios, levanto hacia Ti, al pequefio Mason. Pido, Sefior
Jesus, que tomes a este bebé que cargo aqui en mis brazos,
para dedicarlo a Ti. Maldigo esta afliccién que él tiene. En el
Nombre de Jesucristo, que el pequeiio Mason sea puesto en Tus
brazos, Sefor, y que la afliccién lo deje. Que el bebé viva para
la honra y gloria de Dios. Los padres estan expresando su fe al
traerlo. Que Tu sanes al nifio y le des la salud. Que él viva para
la gloria de Dios, para servirte a Ti. Sefior Dios, Te entrego al
pequenio Mason, en el Nombre de Jesucristo, por su vida y su
sanidad. Amén.

[Cinta en blanco.—Ed.] Solo crea con todo su corazon.

iOh!, ;otra nifia pequena? Pues, qué bien. Sube aqui,
pequenia. Parate aqui. ;Te llamas...? [El padre dice:
“Sumner”.—Ed.] Sumner. Hermano y Hermana Sumner. Creo
que son de Georgia, ;no? Crei recordar la oracién. Hay mucha
gente por alld. Esta es... [“Latrelle”.] Latrelle. [“Dwight”.]
Dwight. Y [“David”.] “David”. Han oido su nombre. Que Dios
escriba sus nombres en el Libro de 1a Vida del Cordero.

Nuestro Padre Celestial, traemos a estos pequeiios esta
manana ante Ti, al poner mi mano sobre el pequeio bordado en
su cabeza, el pelo suave de estos nifios. jOh, Sefor, bendicelos!
Sus padres han expresado su amor y su fe en Ti, al presentar a
sus ninos. Y Te los dedicamos a Ti, Sefior, siendo tomados de los
brazos de los padres, al pararnos aqui en este altar esta mafiana,
para consagrar vidas a Dios. Bendicelos, Padre. Pedimos que Ta
les permitas vivir para que sean felices, todos los dias de su vida,
la Vida Eterna en el mundo que viene. Que sean criados en la
amonestaciéon de Dios, en un hogar Cristiano.

Ahora, por la comisién de Jesucristo, dando un ejemplo a Sus
ministros, para que sigan como El lo ha hecho, Te los presento a
Ti,enel Nombre de Jesucristo. Amén.

[Cinta en blanco.—Ed.]

De lejos por alla del soleado estado de Georgia, fue traida
esta bebé aqui por su amoroso padre, y su madre, para dedicarla
a Ti en esta mafiana conmemorativa. Es un trofeo de Tu gracia en
la familia de ellos. Te pido que Td bendigas a la pequena Renee,
a sumadre y a su padre. Y ellos expresan su fe en Ti, al traer a la
nina, queriendo Tus bendiciones sobre ella. Y que ella viva y sea
una Cristiana feliz y fuerte todos los dias de su vida, y que tenga
Vida Eterna en los dias que estan por venir, en el mundo que esta
por venir. Concédelo, Padre. Asi como T cargaste esas pequefias
dulzuras, como estos nifios esta manana, en Tus Propios brazos,
las familias han expresado su fe en Ti, al traerlos a Tus siervos.
Y bendecimos a la pequena Renee y Te la entregamos a Ti, de los
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brazos de sus padres, a Ti. En el Nombre de Jesucristo, que Ta la
bendigas. Amén.

Bendiciones para ti, hermano. Dios te bendiga, Renee.
Cantemos una pequena estrofa de eso.

Traiganlos, traiganlos,

Tréaiganlos de los campos de pecado;
Traiganlos, traiganlos,

Traigan los pequenos a Jesus.

29 ;Oh!, jcémo me hubiera gustado pararme en la fila y hablar
de cada uno de esos pequenos, pero soy tan lento, de todos modos,
y la gente estd de pie! El Hermano Wood me dijo esta manhana
que su espalda le dolia por estar parado. {Uds. no saben cuanto
los aprecio por estar de pie y esperando! Y seré tan breve con el
mensaje como sea posible. Y escuchen muy atentamente.

30 No tuve tiempo de preparar el servicio esta mafiana o este
mensaje esta mafiana; solo en un momento. Escogi un texto y
algo que fuera diferente.

31 Y la Pascua pasada prediqué sobre el tema: “Viviendo, E1
me amé. Muriendo, El me salvé. Sepultado, El se llevé le]os
mis pecados. Resuczt(mdo El me justificé gratuitamente para
siempre. Algin dia El Vzene, joh, dia glorioso!”.

Y luego, esta mafiana predicamos sobre el tema: Yo sé.

32 Y ahora, el Sefior mediante, quiero leer el capitulo de San
Marcos. Y Uds. oren conmigo ahora.

33 E inmediatamente después de esto, serd el servicio de
sanidad. Y luego, después del servicio de sanidad, sera el servicio
bautismal. Y luego los servicios serdn esta noche, a las siete
y media.

3¢ Ahora Marcos 16.

Y Cuando paso el dia de reposo, Maria Magdalena,
Maria la madre de Jesus, y Salomé, habian traido
especias aromdticas para venir a ungirle.

.muy de mafniana, el primer dia de la semana,
vinieron al sepulcro, ya salido el sol.

Pero decian entre si: ;Quién nos removerd la piedra de
la entrada del sepulcro?

Pero cuando miraron, vieron removida la piedra, que
era muy grande.

Y cuando entraron en el sepulcro, vieron a un joven
sentado al lado derecho, cubierto de una larga ropa
blanca; y se espantaron.

Mas ellos les dijeron. . . Mas él les dijo: No os asustéis;
buscdis a Jesus mazareno, el que fue crucificado; ha
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resucitado, no estd aqui; mirad el lugar en donde le
pusieron.

Pero id, y decid a sus discipulos y a Pedro que va
delante de vosotros a Galilea; alli vosotros le veréis,
como os dijo.

Y ellas se fueron huyendo del sepulcro, porque les
habia tomado temblor y espanto; ni decian nada a nadie,
porque tenian miedo.

Habiendo, pues, resucitado Jesus por la mafiana,
el primer dia de la semana, aparecio primeramente
a Maria Magdalena, de quien habia echado siete
demonios.

Yendo ella, lo hizo saber a los que habian estado con
él, que estaba. . .que estaban tristes y llorando.

35 ;Lo ven?, ellos también estaban sobre las cenizas.
Ellos, cuando oyeron que vivia, y que habia sido visto
por ella, no lo creyeron.
36 {Cuan misteriosas son las Palabras de Dios!

Después aparecio a. . .en otra forma a dos de ellos, que
iban de camino, yendo al campo.

Y cuando. . .y fueron y lo hicieron saber a los otros; y
ni aun a ellos creyeron.

Finalmente se apareci6 a los once mismos, estando
ellos sentados a la mesa, y les reprocho su dur-. . .su—
su incredulidad y dureza de corazon, porque no habian
creido a los que le habian visto resucitado.

Y les dijo: Id por todo el mundo...predicad el
evangelio a toda criatura.

El que creyere y fuere bautizado, serd salvo;. . .el que
no creyere, serd condenado.

Y estas sefiales seguirdn a los que creen: En mi nombre
ellos echardn fuera demonios; hablardn nuevas lenguas;

tomardn en las manos serpientes, . . .si bebieren cosa
mortifera, no les hard dafio; sobre los enfermos pondrdn
sus manos, . . .ellos sanardn.

Y el Setior, después que les hablo, fue recibido arriba
en el cielo, y se sento a la diestra de Dios.

Y ellos, saliendo, predicaron en todas partes,
ayuddndoles el Sefior, y confirmando la palabra con
las sefiales que la sequian. Amén.

37 Me gustaria tomar un texto de dos palabras: Id, decid.

38 Saben, no sirve de mucho ir si no se tiene algo que decir. Yo
creo que ese ha sido gran parte del problema hoy. Salimos a decir,
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vamos, pero no tenemos nada qué decir, nada de algtiin beneficio,
nada que ayude a la gente.

39 Pero si seguimos las instrucciones, como estos discipulos
quienes recibieron la comisién, nosotros tenemos la misma
comisién: “Id, decid a Mis discipulos que Yo he resucitado de
entre los muertos”. jId, decidlo!

40 Entonces dice El: “Id, predicadlo y muestren estas sefiales de

3 » ., 4 : ' 13 3
que Yo estoy vivo de entre los muertos”. {Qué mensaje! “Id, decid,
vayan y muéstrenles, a Mis discipulos estas cosas que habéis
visto, que Yo no estoy muerto, sino que He resucitado de entre
los muertos”

41 En el Mensaje de la mafiana de esta mafana, vimos que
cada uno de nosotros tiene un pequeno montén de cenizas, de
problemas y pruebas en el que nos sentamos, en algin momento,
esperando el consuelo. Vimos que el gran patriarca Job recibié
una vision, porque ellos ain no habian tenido una Pascua, pero
él vio a cuatro mil afios de distancia, esta mafiana. El vio a cuatro
mil anos distantes, una Pascua y grit6, en su angustia: “;Yo sé que
mi Redentor vive! En los ultimos dias, El se parara en la tierra.
Después de que los gusanos de la piel destruyan este cuerpo, aun
en mi carne veré a Dios”

42 Ahora, después de la Pascua, vemos que Dios le dio al hombre
una comisién: “iId, decid! Y si lo dicen, esto les seguira. jId y
decid!”.

43 Ahora, de nada beneficia, como ya he dicho, ir, el ir, a menos
que Ud. tenga algo que decir. Y si Ud. tiene el mensaje equivocado
para decir, entonces no servira de nada. Ud. tiene que decir cual
es el secreto.

4  Hace un tiempo estaba leyendo en un libro, de un nifio que
estuvo en. . . participé en un concurso. Y en este concurso él iba
a hacerse un nombre famoso. Cualquier nifio que pudiera retener
la contrasefia en sumente hasta que llegara a cierto lugar, y dijera
esta contrasefa, pues el guardidn de la puerta le dejaria pasar.
Eso era para probar el coeficiente intelectual del nifio. Y cuando
llegaba al lugar, diciendo las contrasenas que le daban, la puerta
se abria y él ganaria un gran honor.

45 Un pequefio, que era muy veloz, y sabiendo muy bien que
podia correr mas que todos los chicos del concurso, o creia que
podia. Practicé dia tras dia, corriendo. Cé6mo bombeaba sus
pequenios pulmones, puso su cuerpo fisico en forma, para no
cansarse mientras corria. Y él practicé el arranque, con sus pies,
y ganarles una cabeza de distancia a los demés chicos. Y cé6mo
debia respirar mientras corria, para asi mantener el oxigeno que
llegaba a su cuerpo, para mantenerlo bombeando, para que no
frenara demasiado su corazoén. El lo estudi6 desde cada angulo
que pudo.
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46 Y la manana, al inicio de la carrera, habia mas de
ciento cincuenta muchachitos en la linea, de cierta edad. Este
muchachito era un nifio de buen tamano, para su edad. Y
recordaba todo su entrenamiento. Y se preparé. Se pusieron en
la linea, pusieron sus caritas contra el—el listén alli en frente,
pegaron alli su pequeia nariz. El habia estudiado todas las reglas
de eso, preparandose.

47 Y entonces, cuando se disparé el arma y el listén se rompid,
los nifios saltaron hacia adelante. Y este pequeno estaba en
tan buena condicién fisica, que de un salté se les adelanté a
los demaés. Y por la pista fue a una velocidad increible, bien
entrenado, pudiendo superar a todos los chicos que estaban en
la carrera. Y él llegé all4, joh, con mucho tiempo!, tal vez un
minuto o mas, antes que el mejor de los otros corredores aun
llegara al lugar.

48 Pero, con todo su entrenamiento fisico, él habia olvidado
la contrasena. Habia olvidado la mismisima cosa que tenia que
decir, para darle paso por la puerta. Y caminaba de un lado a
otro, y pensaba, y buscaba en su mente. Se habia interesado
tanto en las condiciones fisicas naturales de su cuerpo, que habia
olvidado lo principal. All4 atras en la linea, unos chicos que no
corrian tan rapido, recordaron la contrasefia y entraron.

49 jAsi sucede hoy! Nos interesamos mucho por construir
grandes santuarios e iglesias, y edificios y demas, y nos
interesamos mucho en mantener nuestras iglesias en buen nivel,
con buenas edificaciones y bonitas bancas acolchadas y 6rganos
finos. Nuestros ministros estan tan bien entrenados del. . . tienen
el doctorado, titulos DL., PhD, LL.D., pero olvidamos para qué
estamos corriendo. Ese es el problema. “Id, decid a Mis discipulos
que He resucitado de los muertos y que Me reuniré con ellos en
Galilea”. Olvidamos la clave. Por estar tan ocupados con otras
cosas: haciendo iglesias grandes, levantando denominaciones
grandes, al punto que hemos olvidado la clave.

50 Se han salvado muchas vidas gracias a la preparacién para
acontecimientos que se aproximan. Hace algin tiempo, me
dijeron que, en Florida, el hombre de las noticias, la oficina
meteorolégica publicé un boletin, que venia una gran tormenta.
Y cierto hombre tenia una avicola, y fue a su Vecino y le dijo que
la tormenta se acercaba. Este lo ignoro, y dijo: “jTonterias!”. Y
siguié adelante. El no guardé sus pollos no entré en el refuglo
No hizo ningtn preparativo. Y su vecino si se preparé. Pero todo,
al que no recibi6 la advertencia, el viento le llevé todos sus pollos
y murieron, su casa fue arrasada, perdié el ganado, él fue enviado
al hospital. {Todo por no tomar en cuenta la advertencia! El
sabia, le habian dado el mensaje, pero no le presté atencién al
mensaje.
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51 Asiha sucedido hoy, con mucha de nuestra gente, con muchas
de nuestras iglesias. Sabemos que la Biblia ensena que Jesucristo
es el mismo ayer, hoy y por los siglos. Nosotros sabemos que
la Biblia lo ensefia, Jesus dijo, en San Juan 14:12: “El que en
Mi cree, aunque, las obras que Yo hago, él las hara también,
mayores que estas hara, porque Yo voy al Padre”. Pero nosotros
nos hemos interesado en otras cosas, sin recibir la advertencia,
sin prestar atencién. Hemos corrido, pero sin prestar atencién al
Mensaje. Hemos salido, pero no hemos sabido qué decir cuando
llegamos allé.

52 Hace unos dias, cuando las iglesias de este mundo, cuando las
iglesias Cristianas fueron avergonzadas y deshonradas, cuando
el honorable, destacado y temeroso siervo de Dios, Billy Graham
fue encarado con la Biblia. El habia corrido, pero olvidé el
Mensaje; cuando ese mahometano lo encaré y le dijo: “Si esta es
la Palabra de Dios, veamos como Ud. La manifiesta”. El habia
corrido bien, grandes avivamientos, grandes cosas. Pero, cuando
llegé alli al lugar, no tenia el Mensaje:

53 “Yo he resucitado de los muertos. Yo soy el mismo ayer, hoy,
y por los siglos”. Corriendo fisicamente: buenas iglesias, muchos
miembros, grandes denominaciones, pero eso no es lo principal.
Miren lo que sigue: “Y estas senales seguiran a los que crean”
Fue, pero no supo qué decir.

3¢ Dios no envia a un hombre sin darle algo para decir. Dios
siempre confirma Sus Palabras.

55 Va, pero no puede decir nada cuando Ud. llega alld. No
importa lo grande que sean sus avivamientos, lo grande que sea
su iglesia, o cuanto predomine su denominacién sobre las otras,
si Ud. no tiene algo para decirles, ;qué tendra Ud. sino un montén
de gente reunida como una logia?

56 Nosotros tenemos un Mensaje que decirle al mundo: “jJesus
estd vivo! {El no estd muerto!”. Prestandole atencién al
Mensaje!

57 En esta gran nacién, por la que ahora estamos agradecidos,
los Estados Unidos de América, en todo su caos, con toda su
vulgaridad, todos sus puntos malos, sigue siendo la mejor nacién
del mundo, y lo fue desde el principio, porque se estableci6
correctamente. Ella no ha llevado el Mensaje.

58  Hace muchos afos, en su infancia, me viene una historia
a la mente, que los britanicos iban a tomar posesiéon de la
mancomunidad de esta nacién. Y hubo un grupo de hombres
que por su cuenta se reunio y estaban de guardia, vigilando. Y
habia un caballo que permanecia amarrado, y un jinete listo para
montarlo en cualquier minuto. Lo primero que recibié fue una
sefial que los britdnicos venian, y se subié a su caballo. ;De qué le
serviria espolear su caballo? ;De qué le serviria azotar el caballo
y cabalgar desde esa iglesia hasta Boston? ;De qué le hubiera
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servido si él no hubiera tenido un mensaje que darle a la gente?
({C6émo hubieran sabido de prepararse?

59 Nuestros modernos Paul Reveres han cabalgado bien, pero
solo estan cabalgando, no hay Mensaje. La hora ha llegado, jhay
una crisis! jEl mundo hallegado a sufin! Las iglesias han llegado
a su climax; las naciones han llegado a su climax; la vida humana
ha llegado a su climax; la ciencia ha llegado a su climax. Hemos
organizado y construido grandes iglesias, hemos pulido nuestros
predicadores y los hemos reunido fisicamente, para que sepan
cémo usar los verbos y adverbios, y los sonidos y—y todas las
vocales, y todo de acuerdo a la psicologia, para conectar con la
gente. {Pero eso no fue lo que dijo Jesus!

60  “En Mi Nombre echaran fuera demonios; hablaran nuevas
lenguas; si una serpiente mortifera los mordiera, no les haria
dafio. Si ponen sus manos sobre los enfermos, ellos sanaran”. El
mundo necesita un mensajero con un Mensaje, que diga algo, y
saber de dénde vino el Mensaje y de Quién vino.

61 Paul Revere, al subirse a su caballo, un hombre valiente,
un hombre que permanecera en la historia, mientras exista una
nacién de la cual haya historia. El hizo esa cabalgata histérica
desde las escaleras de la iglesia, con un mensaje que avisé a
todos, desde el mas pobre al mas rico, desde el granjero al
hombre de negocios: “jVienen los britanicos!”. Y los milicianos
se prepararon para el ataque. Y se salvé esta gran nacién.

62 Si este patrimonio de Dios, si este pueblo por el que Dios
murid, si esta Iglesia que es llamada por Su Nombre, serd salva,
tendremos que tener un mensajero con un Mensaje del Trono,
para enfrentar el reto de este dia. Hay un Goliat, pero Dios
ciertamente tendra un David en algun lugar. Tenemos que hallar
el contacto. Tenemos que tener un... Tenemos que tener un
Mensaje.

63 Vamos de camino, pero sin nada que decir. La prueba es
que cuando llegamos al punto en que una nacién o un pueblo
que niega que Jesucristo sea el Hijo de Dios, y con eso encaran
a la mayoria de nuestros ministros mas desafiantes de hoy; y
ademas, en nuestra gran federacion de iglesias, han encontrado
unos treinta comunistas que tienen credenciales por veinte o
treinta aflos, como miembros del partido comunista, dentro
de nuestras iglesias unidas. ;Qué podemos hacer? Muestra que
ellos han cabalgado sin un Mensaje; vendiendo la mismisima
primogenitura de la nacién, vendiendo la primogenitura propia
de la Iglesia.

6¢  Todo ha llegado a una confrontacién definitiva. {Ha llegado
al punto en que la pequena Iglesia que ha creido el Mensaje, y se
ha parado en ambos pies, con los ojos centrados en la Cruz, con su
corazon ardiendo con la resurreccién de Jesucristo! Ha llegado
al punto donde las naciones tienen que reconocer Eso; es una
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confrontacién definitiva. Con razoén lasiglesias. . . E1 Concilio de
Iglesias esta tan agujereado con comunismo, con razén ellos no
pueden creer en lo sobrenatural; con razén ellos no pueden creer
en la sanidad Divina; no tienen ningtiin Mensaje en su corazoén,
no importa lo rapido que cabalguen.

65 Si el Espiritu Santo entra en el corazén de un hombre, él
creerd que Jesucristo ha resucitado de los muertos, y que El vive
en él, para obrar y hacer la voluntad que El vino a hacer: para
obrar la voluntad de Dios a través de la vida del hombre.

66 Pero, el problema es: que corremos, vamos sin un Mensaje.
Vamos con teologia; vamos con alguin tipo de interpretaciéon de
las Escrituras de una iglesia.

67 jTenemos que ir con la resurrecciéon! “Id, decid a Mis
discipulos ;que Yo organizaré una nueva iglesia?”. No, sefor!
“Id, decid a Mis discipulos que Yo he resucitado de entre los
muer‘tos como dije que lo haria”. Ese es el Mensaje a la Iglesia
esta mafiana, que Jesus no estd muerto. El est4 vivo, y es tan
grandey poderoso hoy como siempre Lo ha sido.

68 Hemos tenido muchos mensajes de advertencia, para
prepararnos, Paul Revere y otros grandes hombres, y grandes
guerras y tormentas, y demas.

69  Después, Dios, también envia un Mensaje de consuelo. Este
fue un Mensaje de consuelo.

70 Hace algin tiempo, cuando tuvieron la esclavitud en el sur,
los boer trajeron de Sudafrica al nativo, lo que hoy llamamos “el
hombre de color”. Y ellos los trajeron aqui y los vendieron a los
americanos del sur, para hacerlos esclavos.

71 Hay un gran levantamiento hoy en Africa por eso, asesinatos
y demas. Estan peleando por su libertad. Ellos tienen derecho
de pelear por ella. Dios hizo al hombre; el hombre hizo a los
esclavos. Ese nunca fue el plan.

2 Hace unos afios, estuve en un coliseo, 0 més bien en un gran
museo. Caminaba por alli, mirando diferentes cuadros y cosas, ya
que admiro el arte. Yo creo que Dios estd en el arte. Y me acerqué,
y me di cuenta de que habia un anciano negro; bastante anciano,
de hombros encorvados, con un pequefio borde de pelo en su
cabeza. El tenia su sombrero puesto. Y caminaba alrededor, ast,
de cierta manera, mirando alrededor, como si estuviera mlrando
o buscando algo en el museo. Di un paso atras y lo observé por
un momento.

3 Y después de un rato llegd a cierta cajita alli. Y la mir6, y
se sobresaltd y sus ojos se iluminaron. Dio un salto apartandose
de la caja por un minuto, se quité el sombrerito de copa, y lo
mantuvo en su mano. Y yo lo observaba. Y el ancianito negro, al
inclinar el rostro, las l4grimas comenzaron a caer de sus mejillas.
Y lo miré con asombro, por un buen rato.
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74 Entonces pensé: “Voy a ver por qué el anciano se emocion6
tanto”. Caminé por este lado y me parecié que habia un traje
alli dentro.

75 Y lo miré a él parado alli. Y me acerqué, le dije: “;Cémo esta
Ud,, tio?”.

Y él dijo: “;Cémo esta Ud., senior?”.
76 Le dije: “Soy un ministro. Me sorprendi6é verle hacer una
oracién en este lugar”. Dije: “Yo creeria que Ud. es Cristiano”.

Dijo él: “Lo soy, sefior”.

Y yo dije: “;Qué le emocioné tanto?”.
7 Kl dijo: “Venga aqui”. Y caminé con el anciano, hacia all. E1
dijo: “;Ve ese traje?”.

Yo dije: “Si, sefior”.

El dijo: “;Ve Ud. esa mancha alli?”.

Dije: “Si, sefior”.

Dijo: “Ponga su mano en mi costado”.

Dije: “;Qué es esa callosidad alli?”.

8 El dijo: “Alli tuve puesto el cinturén de esclavos, un dia.
Y esa es la sangre de Abraham Lincoln”. Dijo: “Su sangre me
quité ese cinturén de esclavitud”. Dijo: “;No lo emocionaria a
Ud. también?”.

79 Me paré alli, asombrado. Pensé: “Si la sangre de Abraham
Lincoln emociona—emociona a un esclavo, por librarlo del
cinturén de esclavitud, ;qué deberia hacerle la Sangre de
Jesucristo a personas aqui como Rosella, que fue esclava del
alcoholismo; a mi, un miserable que moria?”’. El quité ese
cinturén de la esclavitud al pecado de mi corazén. ;No deberia
eso emocionar a un hombre? ;No deberia hacerlo sentirse
diferente? ;No deberia hacerlo reverente, el pensar en eso?
Dificilmente se puede ver un arbol sin inclinar el rostro, sabiendo
que Jesus redimi6 su vida en ese arbol.

80 Continuemos por un momento con los esclavos, y con
nuestro pensamiento. Hubo una proclamacién, la Proclamacion
de Emancipacién, que se firmo, que los esclavos serian libres
en cierto dia. Ud. no sabe, joh, si Ud. no ha conocido a Cristo,
Ud. jamas sabra lo que signific6 eso para aquellos esclavos!
Cuando salié el mensaje por el pais, que, “Van a ser libres en
tal y tal dia, al amanecer. Quedaran en libertad. No tendran
que usar mas cinturones de esclavos, ni recibirdn mas latigazos.
Sino que quedaran en libertad, y seran ciudadanos de estos
grandes Estados Unidos. Ya Uds. no son esclavos, después del
amanecer en cierta y cierta mafnana”. jOh, ellos esperaban con
gran expectativa!l

81 ;Si el pecador solo pudiera ver eso! {Si el pecador solo
escuchara el verdadero Evangelio! No que se una a cierta iglesia,
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sino la predicaciéon del Evangelio, que Ud. puede ser libre del
pecado, que Ud. puede ser libre de su enfermedad. “En un cierto
y cierto momento”, ese es el momento cuando Ud. cree.

82 Saben, esos esclavos estaban muy emocionados y bajo tal
expectativa, esperando la hora en que serian libres, tanto, que
me dicen que se reunieron al pie de una colina, madres y nifios
pequeiios, todos reunidos, y algunos de los ancianos. Y ellos
subieron a la cumbre de la colina, para eso de la medianoche.
Sabian que cuando amaneciera y saliera el sol, ellos serian libres.
No tomaria mas de medio minuto para que brillara el sol desde
la cima de la colina, pero algunos de ellos estaban en la cima
de la colina, observando, observando. “;Oh, cuando salga el sol,
seremos libres”! Ese era el s-o-n. .. o, s-u-n. [Hijo y sol suenan
igual en inglés.—Trad.]

8 ;Pero cuando el S-o-n [Hijo—Trad.] se levante uno de estos
dias! Y cuando el H-i-j-o se levanté hace unos mil novecientos
afios, El rompi6 todo cinturén de esclavitud, liberé a todos los
cautlvos El sano de toda enfermedad, dio libertad a los que estan
en esclavitud. iCémo deberiamos nosotros escalar y vigilar!

8 Y cuando el primer rayo de sol se asomé, el hombre que
estaba en lo mas alto, lo vio, y él le grité abajo al hombre que
seguia: “iSomos libres!”. Y el que seguia le grit6 al de mas abajo
en la colina: “;Somos libres!”. Hasta que lleg6 al campamento:
“iSomos libres!”. Pues el sol estaba saliendo; y ellos estaban
esperando, esperando, esperando esa hora.

8 ;Cuanto méas deberiamos nosotros estar hoy esperando al
H-i-j-o de Dios? Hemos quedado libres de pecado; libres de
los grilletes; libres de los vicios; libres de fumar, beber, de la
parranda, porque el H-i-j-o de Dios se ha levantado de la tumbay
ha roto todo grillete. {Toda la condenacién ha desaparecido! La
deuda ha sido pagada. El castigo ha sido pagado. Los pecados
han sido lavados, y somos libres. jOh, pueblo, somos libres!
(Esclavitud? jLibertad, cuando el Hijo de Dios se levanta con
sanidad en Sus alas!

86 Algin dia El se levantara del trono, volvera a la tierra. Y
entonces seremos libres de todo dolor y toda tentacién, libres de
toda afliccion mortal y todo lo que trae la vida mortal, para vivir
con El para siempre. Seremos libres. “Id, decid” eso es lo que hay
que hacer.

87  Enlos tiempos de la Biblia, habia un afo de Jubileo. La gente
que era vendida por deudas que tenian, ellos tenian una deuda
y no podian pagarla, asi que, iban y se vendian a la gente como
esclavos. Y tenian que ser sus esclavos, sus siervos sin paga, por
toda su vida. Pero, cada cierto tiempo, venia un dia de gracia,
conocido como el aflo del Jubileo. Y cuando llegaba el afio del
Jubileo, entonces salia un sacerdote y tocaba una trompeta. Y
esa trompeta le indicaba a todo esclavo, no importaba cuanto
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tiempo habia estado sirviendo ni cudnto mas tuviera para servir,
cuando esa trompeta sonaba, ese esclavo era libre. El podia de]ar
el azadon y regresar a casa a sus hijos. El ya no tenia que trabajar
mas, porque era libre cuando sonaba el Jubileo. Esa trompeta
no daba un sonido incierto, sino que daba un sonido cierto. Y el
hombre podia soltar su herramienta, y volver a casa libre de la
esclavitud.

88 En esta manana, la Biblia dijo: “Y si la trompeta diere sonido
incierto, ;quién sabra qué hacer?”. Si la Biblia ha predlcado que
Jesucristo ha resucitado de los muertos, El es el mismo ayer, hoy
y por los siglos, y las trompetas que estamos escuchando hoy
dicen: “Los dias de los milagros han pasado, no existe la sanidad
Divina”, jquién sabra cémo prepararse?

89 ;Lo que necesitamos hoy son rnensa]eros ungidos de Dios!
“i El ha resucitado de los muertos! jEl es el mismo ayer, hoy y por
los siglos!”. Ese es el Mensaje del dia.

9 ;Oh!, ha habido grandes mensajes, jpero la Pascua los
coron6 todos! Grandes mensajes; jla Pascua lo fue todo!
Cuando los muertos... se preparaba para que el ultimo
enemigo. .. Habiamos visto sanidad de enfermedades en el
Antiguo Testamento. Vimos milagros realizados, en el Antiguo
Testamento. Hubo visiones en el Antiguo Testamento. Pero todo
hombre se fue directo a la tumba, preguntandose si volveria a
levantarse. Pero en la manana de Pascua, cuando estos discipulos
recibieron el Mensaje mas grande que alguien podria recibir,
;qué recibieron? “Id, decid a Mis discipulos, ;Yo he resucitado de

los muertos!”. {La muerte habia sido conquistada!

91 No hubo nadie en la tierra, profeta, hombre importante, o
santo que pudiera conquistar. .. Ellos pudieron conquistar la
enfermedad por el Espiritu de Dios. Ellos pudieron conquistar
el tiempo, por el Espiritu de Dios, y ver de antemano cosas que
vendrian. Ellos pudieron conquistar eso. Pero nunca hubo un
hombre ungido con tal uncién de parte de Dios, que pudiera
declarar esto: “Yo puedo poner Mi vida, para volverla a tomar.
Derribad este cuerpo, Yo lo levantaré al tercer dia”. Jamas hubo
un hombre que pudiera hacer una declaracion asi. Y esa era una
duda en sus corazones, si esto seria verdad o no.

92 Pero en la mafiana de Pascua, recibieron un Mensaje: “Id
por todo el mundo, predicad el Evangelio a toda criatura. He
resucitado de los muertos. He aqui que Yo estoy con vosotros
siempre, hasta el fin del mundo. El que creyere y fuere bautizado,
serd salvo; el que no creyere, serd condenado. Y, estas sefiales
seguirdn a los que creen: En Mi Nombre echaran fuera demonios;
hablaran en nuevas lenguas; si tomaren serpientes en la mano o
bebieren cosa mortifera, no les hara dafio; si sobre los enfermos
ponen sus manos, ellos sanaran”. El Mensaje de Pascua, es uno
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de los mensajes mas sobresalientes que hay. jLa muerte habia
sido conquistada!

9 Pensemos en un conquistador. Napoleén, a la edad de
treinta y tres afios, habia conqu1stado el mundo. El conquisté
el mundo, derroté toda naciéon que habia para derrotar. Y se
desanimé tanto porque no habia nadie més con quien pelear,
que se sentd y llor6. No habia nadie més con quien pelear,
pero él no jugé correctamente las reglas del juego. Decenas
de miles de prostitutas siguieron a su ejército, él iba con un
arma y con una espada. A la edad de treinta y tres, él habia
conquistado el mundo. Pero antes, él siendo prohibicionista,
pues, muri6 como un alcohdlico empedermdo por no haber
]ugado correctamente las reglas del juego. El habia olvidado el
mensaje. Habia conqulstado pero habia olvidado el mensaje. El
fue, pero olvidé para qué iba.

9¢  ;Como el nifio que corrié la carrera, como la esta corriendo la
iglesia hoy, como corre la gente, como esta corriendo la nacién!
Nuestro refugio no son las bombas atémicas, nuestro refugio es
Jesucristo y Su resurreccion.

9  Napoleén habia olvidado lo principal. ;Cémo terminé? Muri6
complemente derrotado, un borracho embriagado. ;Por qué? No
jugé correctamente el juego, aunque él habia conquistado el
mundo, fisicamente. Habia preparado un ejército. El era un genio
militar, tomé todas las naciones y logré cosas (que él) que ningin
otro hombre pudo o que jamas haya podido hacer, como él; pero
olvidé cudl era el verdadero mensaje. El habia conqulstado y se
hizo fuerte militarmente, pero olvidé la fuerza del Sefnor.

9 TLafuerza del Sefior es nuestro consuelo. No tenemos ninguna
otra fuerza. Ningin otro refugio tengo, jninguno! jDios ten
misericordia! Toma mi vida, pero no permitas que olvide de
dénde viene mi fuerza. jViene del Sefior! No quiero las cosas
bellas del mundo. Yo quiero a Jesus, quiero que Su resurreccién
arda en mi vida.

97 ;Qué diferente fue eso de Jesucristo a los treinta y tres anos!
A la edad de treinta y tres, Jesus era duefio de todo; El hizo el
mundo. Y El estaba en el mundo y el mundo no Le conocié. El
jamas Se hizo de una reputacmn no recluté a ningun militar;
no organizé iglesias; nunca Se hizo de grandes titulos. El jamas

salié jactandose de grados de doctrina, teologia ni esas cosas;
no se tiene registro de que E1 haya 1ngresado a alguna escuela
de teologia. Pero El tenia a Dios. Kl tenia a Dios. Y a la edad
de treinta y tres, Kl habia conquistado todo diablo que asomo la
cabeza del 1nf1ern0 El conquisté la enfermedad. El conquisté las
supersticiones. Kl conqulsto los demonios. El habia conquistado
la muerte. Y cuando murié en la cruz, El bajé a los abismos sin
fondo del infierno, y conquist6 el infierno.



ID, DECID 17

98 Y en la mafiana de Pascua El conqulsto la tumba. ;Por qué?
El jugé correctamente las reglas del ]uego _cabalgando con el
Mensaje. El, jEl fue! “Id”. Dios Lo envié, y El tenia un Mensaje
que dec1rles Y con el Mensaje que Dios Le dio, El conquisto6 los
poderes de Satanas. El conquisté la enfermedad. Kl conquisto la
muerte; conquisté el infierno; conquisté la tumba. ;Por qué? jEl
fue! “ |Id decid!”. “Yo siempre hago lo que Mi Padre Me muestra.
Yo no hago sino 10 que lo que E1 Me dice que haga”.

99 Entonces, antes de morir, El dijo esto: “Asi como el Padre Me
ha enviado, Yo también os envio a vosotros”. No para preparar
hombres por fuerza militar; no para dedicar todo su tiempo en
quién sera presidente. Eso puede ser esencial, pero no es esencial
en Esto. E1 mundo estd desahuciado. Tenemos un Mensaje, y es
que: Jesucristo resucité de los muertos, y El es el mismo ayer, hoy
y por los siglos.

100 Ayer, en una pequeia sala del tribunal, querian hacerme
decir algo que no era correcto. Dije: “Yo no soy un delincuente”.
Dije: “Soy—soy—soy honesto. Y Uds. no pueden decir otra cosa,
sino que esa es la verdad”.

101 Y cierto hombre alli conmigo, dijo: “Siun hombre me hablara
asi, sentiria deseos de arrojarle un libro”.

102 T,e dije: “No, sefior. No, eso no esta bien. Esa no es la forma
de abordar aquello; no esta bien”.

103 Kl dijo: “Bueno, jpor qué no esta enterado Ud. que estas cosas
suceden? ;Por qué no esta alla haciendo esto?”.

Dije: “Yo paso mi tiempo sirviendo a Jesucristo”.

104 :Oh, Dios!, joh, la gente esta ciega y no puede verlo! “Como
el Padre Me ha enviado a Mi”, el Padre Lo envié, El fue. El tenia
un Mensaje que decirle a la gente Y en la hora de la muerte, K1
conquistd la muerte y conquisté el infierno, y conquist6 la tumba.
“Como el Padre Me envi6 con el Mensaje, Yo los envio a Uds.
con el Mensaje; no para que construyan iglesias, organizaciones,
sino para ir por todo el mundo y demostrar el Poder del Espiritu
Santo. Estas sefnales seguiran a los que creen: En Mi Nombre
echaran fuera demonios; hablardn nuevas lenguas; tomaran en
las manos serpientes”. Y como nuestros cuerpos van rumbo a
la tumba, como el Suyo, El ha conquistado tanto la muerte, el
infierno y la tumba. El es el poderoso Conquistador.

105 Kl nos envia con Su Mensaje. Vamos con el Mensaje, vamos
con algo que decir. “jId, decid”! No es cabalgar y luego no poder
decirnada; primero recibamos Eso en nuestro propio corazén.

106 Cuando Ud. venga al frente para la oracién esta mafiana, no
venga solo por si acaso funciona. Venga con el Mensaje en su
corazén: “Yo soy el que estuve muerto, he aqui vivo de nuevo.
Yo soy Aquel que dio el Mensaje: ‘Estas seflales seguiran a los

9

que creen’”. Si el Dios Todopoderoso pudo tomar a un—un bebé
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con los ojos cruzados y devolverle la vista normal; Dios pudo
tomar a un bebé, un nifio recién nacido, nunca habia visto en su
vida, y a la edad de dieciséis restaurarle de nuevo la vista, Dios
puede tomar un desgraciado cancer que tiene carcomida a una
persona. . .

107 Y por cuanto el Mensaje es correcto, porque Dios envi6 el
Mensaje, porque Dios envié al mensajero, no cabe duda de que
todas las armas del infierno le van a disparar. Asi es, él tropezara
y caerd, y se levantara y sacudird la cabeza, y seguird adelante.
Nosotros tenemos un Mensaje, jnada Lo detendra! jAleluya!
“Sobre esta roca edificaré Mi Iglesia, y las puertas del Hades no
prevaleceran contra Ella”. Pueden decir lo que quieran, hacer lo
que ellos quieran, el diablo puede enfurecerse y aullar; pero Jesus
resucité de la muerte, jhoy El vive, en nosotros!

108 Hace unos dias, hablando con el gran Doctor Lamsa, que
tradujo la Biblia del arameo al inglés. Y vi ese pequefio simbolo,
el simbolo de Dios alli, tres pequefios puntos. Le dije: “Doctor
Lamsa, ;qué es eso?”.

El dijo: “Es Dios, con tres atributos”.

109 Y dije: “;Quiere Ud. decir, Dios viviendo en tres oficios, como
Padre, Hijo y Espiritu Santo?”.

110 Else levant6 y me miré, los ojos se le aguaron a ese judio, dijo:
“iCree Ud. eso, Hermano Branham?”.

Le dije: “Con todo lo que hay en mi corazén”.

111 El me dio un abrazo y dijo: “Me lo pregunté, al ver las grandes
cosas que estaban sucediendo, y las senales que Ud. hacia”. Dijo
que, “me dijeron que Ud. era un profeta. Yo no lo crei, hasta
ahora. Ahora sé que Ud. lo es”. Dijo: “;Eso es! Ese es el Mensaje.
Eso es 1o que sacudiri el Reino de Dios”. Si. Me dijo: “Algun dia
moriras por eso, muchacho”. Dijo: “Sellaras tu testimonio por
ese mismo asunto”.

112 Esuno de los hombres més importantes que tenemos, cuando
Eisenhower y hombres importantes del mundo, Hollywood, todo
tipo de estrellas de cine y todo llaméndolo, pero permaneci6 alli
mismo en la reunién. Dijo: “Llevo treinta y tantos afios haciendo
esta traduccién, no del griego del Vaticano, sino del arameo;
directamente de eso, del arameo, al inglés”. Y dijo: “He pasado
todo ese tiempo” dijo, “y solo ahora he llegado al punto donde
veo al Dios de la Biblia, moviéndose”. Dijo: “Sabe, Hermano
Branham, nosotros podremos ver sehales y maravillas, pero nos
fijamos en qué Voz trae la sefial. Nosotros, los judios, vemos una
sefial, pero nos fijamos en la Voz de la sefial”.

113 ;Oh, Aleluya! jLa Voz de la senal! Dios le dijo a Moisés: “Si
ellos no escuchan la Voz, la Voz, de la primera sefial, entonces
ellos escucharan la Voz de la segunda sefial”. No tanto la senal,
sino la Voz que iba con ella.
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114 ;Ven ese judio?, sabia de lo que estaba hablando. Dijo:
“He visto discernimientos, he visto senales, maravillas, el ciego
siendo sanado, y todo tipo de sefales, no estaba seguro, mas
ahora veo la Voz detras de ella que no cortara a Dios en tres
par“tes ni dira: ‘El es un Dios, el Padre, y le sigue el Hijo. ..’ Kl
dice: ‘Dios es Dios: tres atributos de DIOS tres oficios de Dios’”.
Dijo: “Eso lo confirma”.

115 :Oh, hermano, tenemos un Mensaje! “;Id, decid a Mis
discipulos! Yo no fui Aquel que murid, ni otro que estd casi
muerto, y el otro esta vivo. Yo soy el que Era, el que Es y el que
Vendra; la Raiz y el Linaje de David; la Estrella Resplandeciente
de la Manana”. {Si!

116, De qué sirve ir por ir, si Ud. no tiene algo que decir? Hay algo
que decir, asi es: “Jesucrlsto el Hijo de Dios, los ama a todos. El
muri6 por todos Uds.; J esucrlsto el Hijo de Dios”.

117 ;Cuantos han estado en las reuniones y han visto las grandes
sefiales y maravillas de Su—Su aparicién, de como El discierne y
muestra, y demas? Ese es el Dios del Cielo, Quien ha resucitado
de los muertos.

118 Uds. deberian ver el simbolo de, el simbolo hebreo de Eso.
Es una Luz, como una Columna de Fuego, y en Ella hay tres
pequefias marcas: Padre, Hijo, y Espiritu Santo, lo cual no eran
tres personas; era un Dios viviendo en tres oficios. {El mismo
Dios! jAleluya! Dios sobre Uds., Dios con Uds., Dios en Uds.
El Mismo condescendiendo, hmplando Su Ig1e51a para que El
pueda vivir. Cuando Uds. lo cortan a El en pedazos y ponen uno
aqut, y otro acd, y otro alld, eso es puro paganismo.

119 Yo creo en la resurreccion de Jesucristo, que ha resucitado
de los muertos. Y El era el tnico Hombre que podia decir que:
“Toda potestad en los Cielos y en la tierra es dada en Mi mano.
Todos los poderes de los Cielos y la tierra estan en Mi mano.
Id por todo el mundo y predicad el Evangelio a toda criatura”.
El Evangelio no solo vino en palabra, sino por medio del poder
y las demostraciones del Espiritu Santo. Que Dios les ayude a
creer eso, que Dios me ayude a mi a creerlo, y algiin dia veremos
a Jesus.

Cuando terminen los afanes de la vida, al fin
veremos a Jesus;

En Su hermoso Trono, él me dara la bienvenida
a Casa,

Después de que el dia termine. (Asi es.)

La arena habra llenado esas huellas
De ese Forastero de la costa de Galilea.

120 Ellos Lo mataron porque El Mismo Se hizo Dios, y El era
Dios. Ellos Lo colgaron, pues El murié bajo pena capital. Por
eso es que yo no creo en la pena capital. Jesis muri6 bajo el—el
castigo de la pena capital del gobierno federal de Roma. La pena
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capital era ser colgado de una cruz. El murié bajo la pena capltal
despojado de Sus ropas, y colgado alli, en vergiienza y El murié
en esa condicién. jPero Dios Lo resucité al tercer dia!

121 'Y nosotros somos Sus testigos. Y si no nos paramos por El,
/quién se va a parar por E1?

122 Un hombre se me acercé el otro dia, dijo: “;Oh, Hermano
Branham, no lo diga! Deje de decir eso. Ud.—Ud. hiere los
sentimientos de las mujeres, con eso de llevar el pelo corto, y ellas
que hacen esto y aquello, y cosas asi”.

123 Dije: “Si yo no se los digo, ;quién se los va a decir? ;Quién lo
va a decir?”.

Oiga: “Pues, Ud. hace enojar a esos predicadores”.

12¢ Prefiero que ellos se enojen conmigo, y no El. Es verdad.
jAsi es! [Cinta en blanco.—Ed.] Correcto. ;Quién lo va a decir?
Alguien tiene que decirlo.

125 Jesus dijo: “Id, decid. Id y decid, diganle a Mis discipulos que
Yo he resucitado de los muertos. [Cinta en blanco.—Ed.] He aqui
Yo estoy con Uds. todos los dias, hasta el fin del mundo”.

126 ;Lo creen Uds., amigos?

Oremos, mientras inclinamos nuestros rostros ahora para
orar.

127 :0Oh, Dios Padre! Verdaderamente: “Id, decid. Id, decid a Mis
discipulos que Yo he resucitado de los muertos”. Y Dios Padre,
no solo se lo dijiste a Tus discipulos, sino que les probaste que
Ta resucitaste de los muertos. Te mostraste a ellos, y lo hiciste
exactamente como Tu lo hiciste antes de morir. Mil novecientos
anos han pasado, Sefior, el Mensaje atin arde. Iluminando igual
y ardiendo en nuestros corazones hoy como en esos discipulos,
porque vemos al Sefior resucitado aqui mismo en medio nuestro,
haciendo las cosas que El hizo antes. Sabemos que El ha
resucitado de entre los muertos.

128 T,a Pascua significa tanto para nosotros, porque nos hemos
unido y disfrutamos de la comunién de Su resurrecciéon. Pues
antes estdbamos muertos en pecado y transgresiones, como el
hijo prédigo, pero ahora hemos hallado gracia, y Dios nos ha
perdonado de nuestros pecados. También nos ha dado el Sello,
como lo hizo con el Padre Abraham, para confirmar que E1 nos ha
aceptado. El Padre Abraham dijo que él le creyé a Dios, pero El le
dio el sello de la circuncision como confirmacién de que €l si Le
creyé a El. Y ahora, Padre, hoy nosotros estamos circuncidados
por el Espiritu Santo todas las cosas del mundo han pasado.
Tenemos un objetivo: servirte a Ti. Tenemos un deseo: amarte a
Ti, ser un discipulo Tuyo.

129 Y ahora, Senor, Te pido que confirmes este pequefio mensaje
entrecortado a cada corazén; que no lo dejen pasar. Permiteles
ver que Tu eres el mismo ayer, hoy y por los siglos, que estas aqui,
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resucitado de los muertos, y estards hasta que el—el Espiritu y el
cuerpo se unan de nuevo en la Segunda Venida.

130 Oro por los enfermos que estan aqui, Padre, en esta mafiana.
En esta manana de Pascua, he dejado ahora de lado (o, no dejado
de lado, pero si por un momento de tiempo) los dones que Td me
has dado, como el discernimiento. Por el mundo, he ido y venido
por las naciones, Sefior, todas lo saben. Ahora mi oracién es que
el Mensaje que Tu me diste por acé en el bosque, sobre, hace unos
dias, sobre ese poder creativo, que se encuentran en esta iglesia
esta mafana, las personas sobre las cuales fue creado, mi oracién,
Dios, mientras vengo a imponer mis manos sobre los enfermos
esta mafiana, con mis hermanos aqui, es que Te derrames sobre
esta iglesia en esta mafiana, en misericordia, y que Td sanes al
pueblo, que no quede una persona enferma en medio nuestro
cuando el servicio termine. Que cada una de ellas sea bendecida
y sanada.

131 Nos damos cuenta, Sefior, de que no es algo que podamos
manufacturar; es una simple fe infantil, creyendo. Podemos ver
a los discipulos después de que se les dio el poder de sanar a
los enfermos, ellos salieron y fueron derrotados en un caso de
epilepsia; gritando y tal vez clamando, y saltando, y tratando
que saliera ese diablo. Pero cuando él se encontro6 con Jesus, joh,
cuan diferente! El dijo: “T4, espiritu maligno, sal de é1”. jQué
diferencia! jOh, él supo que Ese no era un apoéstol! Ese era el
Sefior Mismo. Y el espiritu destrozé al chico y lo arrojo al suelo.
Pero Jesus dijo: “No esta muerto. Solo 1lévenlo y denle algo de
comer”. El espiritu maligno habia salido.

132 :0Oh Jesus!, T4, Hijo de Dios!, ven otra vez, unge a Tu Iglesia
libremente, plenamente, poderosamente. jQue el Espiritu del
Jesus vivo, resucitado, resucite esta pequena iglesia esta manana
a una nueva fe, poder, poder de fe, para que podamos avergonzar
a todo adversario! Concédelo, Senor. Encomendamos todas estas
personas a Ti, pidiendo que Tt las bendigas y les des la salvacién
de sus almas, sanidad a sus cuerpos, por medio de Jesucristo,
nuestro Senor.

133 'Y con nuestros rostros inclinados, voy a hacer la pregunta:
(Habra alguien aqui que no sea Cristiano, que quiera ser
recordado ahora, y decir: “Ore por mi, Hermano Branham”? Dios
lo bendiga alli. Alguien mas: “Yo no soy Cristiano. He oido las
nuevas de que Jesus resucité de los muertos, pero realmente no
lo sé. El no ha resucitado en mi corazén; no tengo satisfaccion.
Yo también estoy enfermo. Paso por una linea de oracién, vuelvo
y paso por otra, vuelvo y paso por otra. Voy de iglesia en 1g1e51a
y de lugar en lugar Esa no es la cosa. Es creerle a El. El resucito
de los muertos. Asunto terminado. jAlguien mas que levante la
mano? Diga. .. Dios lo bendiga. Dios lo bendiga. ;Alguien mas:
“Yo quiero creer. Yo quiero creer”?
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134 ;Cuéntos aqui estan enfermos? Levanten la mano, digan: “Yo
quiero creer. Quiero conocer el Mensaje en esta manana”. Dios lo
bendiga. jQué bien! Si, Dios le bendiga, hijo. Bien. Muy bien.

135 Ahora, Teddy, quiero que toques el “Gran Médico” un minuto
por favor, “ahora estéd cerca”. Y mientras lo hacen. . .

136 Es dificil ahora. Las visiones estan apareciendo por todo
el edificio, jven? Si, estoy tratando, queria que esta fuera una
resurreccion, subir un poco, levantarme un poco del—del montén
de cenizas en el que he estado sentado. Quiero un poco mas
de revelaciéon. Una cosa sé: Mientras me aferre de ese primer
ministerio, el segundo no llegara, no llegd. Mientras me aferre
del segundo, el tercero no vendr4, ;ven? Tengo que dar un paso
alli, dar un pasoy creerlo: “;Dioslo dijo!”. Hace unos dias. . .

137 Ahora pueden levantar sus rostros si lo desean. Vi sus manos;
Dios las vio.

138 Quiero decirles una cosita. E1 Hermano Ed Daulton, creo que
acaba de entrar por la puerta, un buen hermano bautista, él y
su esposa. El Hermano Jeffries estd aqui en alguna parte. Othel
Jeffries. Y estd aqui, sé que él estd aqui en alguna parte. Sin
embargo, esos hermanos habian organizado una reunién para
que yo fuera, alla a Kentucky. Hermanos, preciosos hermanos,
que aman a su comunidad y a su gente. Reservaron auditorios
y edificios de armeria y cosas, solo para una noche de servicio,
habian alquilado armerias. El pequeno J.T. Hoover, cual sea
su... L.G. Hoover habia preparado una en Elizabethtown. Y el
Hermano Ed Daulton alla en Willow Shade o—o en Somerset,
Somerset. Y el hermano, el otro hermano estaba en Glasgow,
donde yo naci. Gente del lugar donde yo naci y creci, donde el
Angel del Senior me apareci6 por primera vez.

139 Y yo queria volver. Pero senti un pequeio aviso. Y dije:
“Bueno, por el bien de los hermanos, confirmaré la reunién”. Tan
pronto como llegué a este valle, la garganta se me cerré y no hablé
por nueve dias, hasta que pasaron las reuniones.

140 E]l Hermano Ruddell, puede ser que también esté aqui esta
mafiana, uno de los hermanos de este tabernaculo, él y Junie
Jackson y los demés, yo iba a tener una reunién con él. Y de
inmediato, la garganta se me cerrd. Y cuando menos lo pensé,
tenia una fiebre de como cuarenta y medio. Y al principio, yo iba
airalareunién, y—y el doctor Schoen me dijo. . . Le dije: “Tengo
la garganta ronca”.

141 Dijo: “Le daré algo para desinflamar esa laringe y que Ud.
pueda predicar”. Y tomé alguna cosa que él me dio, y lo que
sucedio fue que me destapé el seno nasal y bloqueé eso alli. Luego
quedé en cama por nueve dias, ardiendo con una fiebre alta.

142 Muchos de mis hermanos aqui vinieron a verme, muchos
hermanos famosos vinieron a orar por mi. Alli lleg6 el Hermano
Graham Snelling, alli lleg6 el Hermano Ruddell, todos estos
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hermanos aqui, todos reunidos, orando y todo lo demaés. Yo,
orando, hacia lo que podia, ni siquiera podia susurrar. Me
preguntaba: “;Por qué todo esto?”. Mi encantadora esposita
sentada alli, ella y ellos orando por mi, seguia igual, sin cambio.
No podian entenderlo.

143 Ahora, él me dio una medicina para tomar, pero no la tomé,
porque era un narcético. Y entonces dejé la cosa asi. Y solo
pensaba: “Sefior, jqué cosa!”.

144 Y luego, después de que las reuniones terminaron, un lunes
(que, la ultima reunién, se suponia que era el sdbado), y luego
(creo yo) y luego el lunes habia tratado de levantarme. Estaba
tan débil que no pude atravesar la habitacion. Me senté.

145 Saben, estoy tan agradecido por una esposa dada de Dios.
;Uds. no, hermanos? jUna esposa genuina, una verdadera
companera!

146 Me senté. Le hice un gesto y la acerqué a mi. Y le dije: “Meda,
a veces me pregunto” dije, “me pregunto, qué sucede”. Dije:
“iPor qué esas reuniones estan alli, y Dios permite que yo quede
postrado asi?”. Dije: “;Por qué habra sucedido?”. Y dije: “A veces
hasta me pregunto si acaso El me habra llamado”.

147 Ella me dijo: “;No te da vergiienza decir eso?”. ;Ven? Y ella
me hablé, dijo: “Bill, jno crees que Dios sabe lo que esta haciendo
contigo? Solo, solo quédate quieto”.

148 Y entonces entré. Me fue una pequena reprensién, Uds.
saben. Asi que, entré y me acosté en la cama. Ella entré a cambiar
las sdbanas. Y ella tenia las—las cosas sobre el brazo, y cuando
empezd6, miré, y alli habia un. . .

149 vi un anti-... un gran edificio de armeria, sobre el cual
brillé el sol y explotd, arrasandolo por completo, lo hizo pedazos,
con el sol brillando desde el Cielo. Y alli venian tres mujeres
y un hombre, que llegaban. Y habian sacado unas pequenas,
como pequenas. .. algo como unas pistolitas de tiro. Y él dijo:
“Eso clava los clavos”. Y dijo: “Nosotros. .. Ud. sostenga estos
pedazos, Hermano Branham, y reconstruiremos esta armeria
para Ud.”.

Y dije: “Esta bien, eso haré”.

150 Pero algo dijo: “No lo hagas”. Bueno, me agaché para tomar
un pedazo, ast, para ir levantandolo as?. Y en ese momento una
Voz me hablé, y dijo: “Ahora ellos vienen en camino para hacerte
regresar; no lo creas”. Dijo: “Son de lo més sincero, y vienen a ti
con ASIDICE EL SENOR, pero estan equivocados”. ;Ven?

151 Fred Sothmann, muchos de ellos aqui, estaban alli mismo
cuando les conté de eso. En menos de una hora, la gente llegd
conduciendo hasta mi puerta. Dije: “Son tres mujeres y un
hombre”.

“Asi fue exactamente”.
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“;Vienen ellos con ASI DICE EL. SENOR”?

”

“Si, sefior, ellos. . .

152 Yo dije: “Por supuesto, ya saben qué decirles”. Sinceramente
equivocados, ;ven? Buenas personas, pero sinceramente
equivocados. ;Ven?

153 Entonces pensé: “Bueno, ;qué puedo hacer? ;Qué debo
hacer?”. Y entonces Meda entrd, y ella regres6. Y el Hermano
Freddie fue y se lo dijo a las personas. Y después de un rato, yo
estaba alli en la—en la cama, y pensé: “;Por qué sucede de esa
manera? ;Por qué no puedo hablar? ;Por qué no puedo hablar
con alguien, o algo?”. Y yo estaba acostado alli. Y Meda entré, y
salia de la habitacién.

154 'Y miré, y vi algo que destelld a un lado. Y miré, y habia
una... mi pared se abrio, y vi a Jesus. (JCuéntos de Uds. me
han oido decir que he v1sto a Jesus en visién dos veces en mi
vida? Y crei que lo veria a El de nuevo antes del tiempo del fin,
iven?, que lo veria a El de nuevo. Ahora, miré, y alli estaban los
cielos, como afuera, parecia que mlraba a traves de la pared. Y
la Biblia estaba alla ast, una gran Biblia que estaba en los cielos.
Bueno, algo se iluminé alrededor de la Biblia, y de la Biblia sali6
una cruz dorada muy bonita. Y estaba alla ast, y emitia luces
alrededor, y de esa cruz sali6 caminando El. La Biblia reflejé la
cruz, la cruz Lo reflejé a El. Y El sali6 de alli caminando, y fue
hasta donde yo estaba. Puedo verlo muy claramente, puedo ver
esa cruz reflejando Su cabello alli sobre Su rostro.

155 Me mir6 hacia abajo as?, y me dijo: “Estas esperando que
tu nuevo ministerio te sea confirmado”. Dijo El: “Ya te lo he
confirmado. Ya esta confirmado. Tienes que aceptarlo”. ;Ven? Y
me paré y Lo escuché a Kl por un minuto. Y eso me vino a la
mente; no lo escuché, solo me vino a la mente.

156 Como un hombre que ha sido un pecador toda su vida, y
sabe que hay una Biblia, sabe que hay un Dios, pero de repente
oye un sermén, entonces Algo le dice: “Ese eres tu”. Y esa
misma Palabra ha estado alli todo el tiempo, pero apenas le es
confirmada a él, entonces dice: “Sefior, perdéname”. Pero no le
aprovechara en nada hasta que él acepte su salvacién, entonces
sale y es un Cristiano. No importa cuanto llore, cudnto ruegue,
él Lo tiene que aceptar.

157 Y entonces me dijo El: “Td tienes que aceptarlo de la misma
manera; tienes que creerlo”.

158 T.e temo a la derrota. Si hay algo a lo que le temo es a traer
un reproche. Siempre temeroso de eso, pendiente, pensando que
podria decir algo errado. Pues, he tomado la advertencia de la
Biblia, de cémo a Moisés se le dio un gran poder, y él golped
la roca en lugar de hablarle. Recuerdo a Elias, porque quedé
calvo, esos nifios se burlaban de €l por ser calvo; y él lanz6 una
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maldicién sobre esos nifnos, y cuarenta y dos de ellos murieron
por los osos, ;ven? Y eso no fue el Espiritu Santo, sino ese profeta,
enojado. Y he—he estudiado todas las cosas, hasta llegar a esa
conclusion.

159 Y alli estaba El, hablandome. Y dijo: “Pero tu caminas
con demasiados”. El dijo: “Para caminar Conmigo, debes
caminar solo”.

160 Entonces lo vi, estaba atendiendo demasiado a las
denominaciones y todo, ;ven?, alguien queriendo decirle a uno
qué hacer y qué no hacer. Uno tiene que seguirlo a El. Ahora,
recuerden la vision que El me dio sobre los peces, Uds. saben,
y cédmo no se podria ensenarles senales sobrenaturales a bebés
pentecostales. Uds. recuerdan. Y ahi estaba. Estoy justo al borde
de este nuevo Mensaje.

161 Tan pronto me dejé la visién, dije: “jAmén, Sefior!”. Y mi
esposa estaba alli parada, por poco se desmaya. Y salté de la
cama, pude hablar tan bien como siempre. En un segundo, todo
rastro de fiebre me dejé.

162 TJamé al Doctor Schoen, le dije: “Me gustaria que me
examine”.

El dijo: “;Qué?”.
163 Y fui alla, y me examind, miré esos senos nasales, dijo:
“Digame qué pasé, Hermano Branham”.

Y dije: “;Creeria Ud. mi historia?”.
Dijo él: “;Coémo podria yo dudar? Ha sucedido”.

164 Fue por eso, ;ven? Fue por eso, amigo. Dios sabe cémo
mantenerlo a uno sobre las cenizas. El sabe cdmo hacer algo por
uno, hasta que pueda hacerle entender a uno el Mensaje, ;ven?,
para poder hacer algo.

165 Hoy, jno sé cuanta derrota! Entré, no hace mucho tiempo,
escuchaba un programa radial. Y habia un ministro predicando
sobre la resurreccién, de Primera de Corintios 15. Y estaba
predicando de la resurreccién. Y se detuvo en medio de su
sermon, y dijo: “Saben, mucha gente le teme a la derrota”. Dijo:
“Cuando el General Patton perdié una cantidad de soldados”
dijo, “entonces le dijeron... El respondié y pidié mas, y le
enviaron alli mas. Los mandé a la muerte, y mandé a pedir
algunos mas. Y cuando recibi6 ese tercer grupo alla” dijo, “cada
vez que una bala zumbaba, corrian bajo un latén, o corrian bajo
otra cosa, temerosos”.

166 Dijo: “Envienme hombres, no nifios”. Dijo: “Quiero hombres
que estén listos para morir. No quiero a alguien que tema morir.
Si la causa por la que estamos luchando no vale la pena morir, ni
me los envien. Yo quiero hombres”.

Dijeron: “Pero Ud. ha perdido dos o tres batallas”.
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167 Respondié: “No he perdido la guerra; solo he perdido una
batalla”. Algo habl6 en mi corazén.

168 Recuerdo que Eisenhower dijo: “Cuando cargué una bala,
ordené y ellos colocaron un proyectil en el caiién, lo dispararon
y no dispardé, no funcioné” dijo, “yo no me rendi y me entregué.
Saqué la bala y coloqué otra, la probé. Si no funcionaba, metia
otra, hasta que una si funcionara”

169 Asi es como se debe hacer. Yo no sé como sera. Pero Dios,
como mi Juez, sobre este pulpito: yo no sé cuantas fallaran ni
cuantas— cuantas batallas perderé, pero yo no perderé la guerra.
El me dijo que estaria conmigo. Yo estaré de pie hasta que vea
ese ministerio confirmado y lo vea funcionando. Comienzo esta
mafiana, por la gracia de Dios. Yo no sé si funcionara aqui, si
funcionard en otro lugar, como funcionara ni lo que ocurrira.
Pero caminaré directo por las lineas de oracién, orando por los
enfermos, hasta que yo sepa lo que esté pasando. Ya he visto que
ha sucedido dos o tres veces.

170 Lo vi suceder en la casa de Hattie. ;Cuantos han oido la
historia de las ardillas y de la muchacha, la mujercita? La
primera persona, hasta donde sabemos, desde los dias de los
discipulos, que se le dio el privilegio de decir: “Pide lo que
quieras”, estando alli. ;Han oido la historia? ;Han visto a la
mujer? ;Cuantos no la han visto, y quieren, les gustaria ver a la
mujer en la cual ocurrié aquello? Nosotros. . .

Hattie, ;te pondrias de pie? Alli est4 la sefiora.

171 Parado, en su casa. Después de que yo vi ocho ardillas,
cuando no habia absolutamente ni una por ninguna parte, y solo
con hablar la palabra, y alli estaban paradas, alli. Es verdad.
Eso es, alli estaban. Y yo dije: “;Qué hizo que esas ardillas
estuvieran alli?” estando sentados a su mesa. Y su madre, la
Hermana Wright, aqui estd el Hermano Wright, él estaba sentado
alli. ;Cuantos de los que estuvieron en la mesa, cudntos estan aqui
esta manana? Levanten las manos. Bueno, alli estan, por todo
el edificio. ;Ven? Muy bien, ellos estaban alli. Y yo dije: “Algin
dia...”.Suhermanita lisiada estaba alli sentada.

172 Dije: “Eso tiene que venir por visién y asi, pero algin dia
vendra de otra manera”. Estaba hablando asi. De repente, Algo
ungié alli (por supuesto, con estas personas), yo nunca habia
sentido tal uncion. ;Por qué? Porque Hattie dijo lo correcto.

173 Dije: “;De doénde vinieron esas ardillas? No habia ni una
alli, ni siquiera era el lugar para ellas, por decir, alli en el
poste de teléfono. Y lo vi suceder ocho veces seguidas”. Y dije:
“No sé de dénde vienen”. Dije: “Lo tnico que sé, es que Dios
quiso confirmarle un Mensaje a Abraham una vez, y El habl6
a existencia un carnero, porque El necesitaba un carnero, para
confirmar Eso. Debe haber sido que yo necesitaba una ardﬂla,
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para hablar el mio. Y El lo hizo ocho veces seguidas, o siete veces
seguidas, mas bien, siete veces seguidas”. Y yo dije. . .

174 'Y, Hattie, tal vez sin saber lo que la mujer estaba diciendo.
Miren cémo pasé Eso por alto a los ricos y a los altivos. Miren
cémo Eso pas6é por alto todo, y vino a una pobre mujercita
anciana campesina.

175 Y yo tenia veinte délares en el bolsillo, para devolverle a la
mujer, pues, ella habia prometido cincuenta délares para esta
nueva iglesia. Y no digo esto para avergonzarla: ella no podia dar
ni cincuenta centavos, en realidad, para donar. Pero, su corazén
estaba en el Mensaje, ella queria hacerlo. E1 Hermano Neville,
creo, lo habia recibido, no quiso tomar el resto, solo le dej6 dar
veinte dolares de alli. Y yo tenia dos billetes de diez délares en
el bolsillo, Meda me los habia dado para comprar comida, y dije:
“Se los voy a devolver a ella hoy”.

176 Entonces pensé, Algo me hablo, dijo: “Jesus vio a esa viuda
dar sus tres centavos, y El no se lo deV01V1o lo de ella”. La dejo
que se fuera, porque El tenia algo mejor en camino.

177 Yo poco sabia que El me estaba hablando a mi de eso mismo,
de una viuda, sin marido; su marido habia muerto. Tampoco
sabia yo que era ese mismo Ser, cuando dije: “Entonces no le
entregaré los veinte délares, Ta tendras algo més para ella”.

178 Dije: “Lo Unico que sé es que Jehova sigue siendo Jehova-jiré.
El es capaz de proveer un sacrificio”.

179 Y Hattie, sin saber lo que decia, se levanté y dijo: “Esa es la
pura verdad, Hermano Branham”. Oh, vaya! Eso fue lo correcto
para decir. Eso fue lo correcto para decir.

180 En ese momento, el Poder de Dios irrumpié en ese lugar; yo
nunca he sentido tal uncién. Cuando sucedio, dije: “Hattie, AST
DICE EL SENOR, jpide lo que quieras! No me 1mporta lo que sea,
Dios me ha dado la autoridad para darte el deseo de tu corazéon
ahora mismo. Si pides un millén de délares, lo tendras. Pide que
esa jovencita lisiada se levante y camine, ella lo recibira. Pide
cualquier otra cosa”.

Ella dijo: “;Qué debo pedir, Hermano Branham?”.

181 Dije: “Lo que desees. ASI DICE EL SENOR”. {Oh, qué
sentimiento!

182 Ella mir6 alrededor. Alli estaba sentado su padre canoso,
anciano, que casi habia vuelto de la muerte. Alli estaba su madre
anciana, enferma. Alli estaba su hermana menor, lisiada.

183 Pero ella escogié precisamente lo correcto. Ella tenia dos
muchachos adolescentes en esa edad de imprudencia. Su
precioso marido habia pasado a la Gloria; ella era una Cristiana,
esperando; pero los chicos no eran Cristianos. Ella dijo: “Las
almas de mis dos muchachos”. Dios bendiga su corazén.
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184 Yo dije: “ASI DICE EL SENOR, son suyos”.

185 Y aqui estan, bautizados en la Fe. Me dicen que la otra noche,
que aun ese muchachito pequeiio lavaba pies alli, tenia las manos
sobre la cabeza del Hermano Neville, y oraba por él mientras le
lavaba los pies.

186 T,os dos muchachitos probablemente estan sentados aqui en
alguna parte en la reunién en esta manana. ;jEstan, Hattie, estan
aqui contigo? [La Hermana Hattie dice: “Estan all4 atras”.—Ed.]
En la parte de atrés, en la parte de atras. ;Donde estan, chicos?
Levanten las manos. ;Dénde estan los dos chicos? Alli estan,
parados atras, en la parte de atras. Dios los bendiga. Muy bien.
Ahi tienen Uds.

187 Ahora, ;qué sucedi6é? Eso mismo, no importa lo que hubiera
sido, habria pasado... lo que ella hubiera pedido, podria
haberlo conseguido. Ella podria haberlo recibido.

188 Ahora, yo quiero ver que eso suceda. Sera por la actitud de
las personas hacia el Mensaje. ;Ven cémo ella lo dijo? Ella dijo
exactamente lo correcto. Es lo que Ud. diga, lo que lo logra. Lo
que Ud. diga!

189 Miren a la mujer sirofenicia cuando ella vino a Jesus. Ella
dijo: “Sefior, mi hija es gravemente atormentada por un demonio.
T4, Hijo de David, ven a sanarla”.

190 E1dijo: “No esta bien que Yo tome el pan de los hijos y 1o eche
a Uds. perros”.

191 iFiul! (,Que si El nos hubiera dicho eso a algunos de nosotros?
Diriamos: “;Me llamé, perro‘? jJa, no importa, El no es nada!
La iglesia grande tiene razon. El no es nada mas que un santo-
rodador. El no es mas que un Beelzebi”. Tendriamos esa actitud;
pero ella no.

192 Ella dijo: “Es verdad, Sefor; tienes toda la razén. Pero los
perros estan dispuestos a comer de las migajas que caen de la
mesa de los hijos”.

193 Eso Lo tocé. Kl dijo: “Por este dicho, el demonio ha salido de
tu hija. jPor esto que dijo!”.

194 Es su actitud, amigos. ;No dijo eso? Uds. tienen que creerlo,
amigos. Uds., no me crean a mi, yo soy un hombre; pero crean
lo que yo les estoy diciendo, crean el Mensaje. Si Uds. no le
creen al mensajero, crean el Mensaje. Si un hombre entrara en la
habitacién con un telegrama, no importa quién sea, el parecer del
hombre o quién fuera, grande o pequefo, crean Uds. lo que esta
en el telegrama, no en el hombre. Dios me envi6é para decirles.
Yo tengo un Mensaje. Dios me envi6 para decirles que El ha
resucitado de los muertos, que El esta aqui esta mafiana. El lo
ha probado con sefales y maravillas, que El esté aqul y cada
uno de Uds. puede ser sanado de su enfermedad, si Ud. solo
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toma la actitud correcta al venir. ;Lo haran, mientras cantamos
Solo creed?

195 Ahora que aquellos por los que se va a orar, pasen aqui al
frente y formen la linea por aqui. Ahora, no vengan a menos que
crean de todo corazon.

196 Precioso Sefor, esta es la hora. Oro para que sanes a estas
personas, Seflor. Y santifica este aceite. Recibe Tu la gloria,
Padre. Los enviamos en el Nombre de Jesucristo. Amén.

197 Me pregunto si podemos pedirle a la gente que esta de pie
de este lado aqui, si hay manera de que ellos hagan un poco de
espacio aqui, para que podamos hacer pasar a la gente, si pueden.
Por aqui mismo, saliendo hacia alld. Entonces todos pueden venir
en esta direccién, en la linea, para formar una linea que salga
para alla.

198 Algo tiene que pasar, Hermano Neville. [E]l Hermano Neville
dice: “Amén. Estd sucediendo ahora mismo. jAlabado sea el
Senor! Jesus estd aqui. Si. Cada uno de ellos es sanado por el
Poder de Dios”.—Ed.] Amén.

199 (;Qué dice? Bien. . . Bueno, no, alli al otro lado. E1 Hermano
Neville y yo, si, vamos a orar por ellos alli al final. Asi que, no
se pueden traer por aqui, porque se, si se hace, se va a... Un
minuto...?...)

200 Ahora déjenme decirle al publico que espera: Esta es la
Palabra de Dios, por Quien yo. .. por la que he vivido y moriré,
porla graciay conla ayuda de Dios. Dios siendo mi Juez solemne,
yo les he dicho la Verdad. He visto, y todas estas cosas llegando
a eso. Aun del pequefio pez que fue resucitado por allg, ;han
oido Uds. esa historia? Alli estdn sentados los hombres alla
atras, ambos, quienes estaban alli cuando ocurrié; fue dicho el
dia antes de que ocurriera. Ahora, ;como puedo decirles estas
cosas que suceden? ;Ven?, quiero predicar una de estas noches,
del Contrapeso. Un hombre puede decirles algo, y continuar
edificando de esa manera, pero si no hay Escritura para hacerle
contrapeso, eso finalmente caera. Si este discernimiento, y estas
visiones y cosas de las que les he hablado, si eso no hubiera sido
la Verdad, primero, hay una Biblia que lo respalda, y estaba el
Espiritu Santo para probar que yo he dicho la Verdad.

201 T]evo ahora cerca de catorce anos en el campo, pasando
por todo critico que se me ha podido presentar. Educados,
inteligentes, todo lo demas, ni una sola vez pudieron ellos. . .

202 Y, ;saben lo que ellos dijeron? Uds. lo han escuchado aqui.
Ellos dicen: “Hay personas en la congregacién que van alrededor
ylo averiguan de la gente”. Primero dijeron que era la gente de mi
iglesia, que subian alli para hacer eso. Luego, eso no les cuadro,
eran demasiados.
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203 Lo siguiente que dijeron fue que, “Eran los hermanos” que
viajan conmigo, “ellos se paran allg atras y dicen: ‘Este hombre
tiene un auricular en sus oidos’”.

204 Después dijeron que, “Billy Paul, Billy Paul venia y—y subia
alli y leia de la tarjeta lo que decia la gente. Si sufrian de algo en
los oidos, él decia: ‘Sus oidos’ o ‘su estémago’”.

205 ,Cémo serd posible eso con los que estan alla fuera que
no tienen tarjetas de oracién? ;Cémo serd que puede predecir
cosas que suceden perfectamente? ;Cémo puede suceder asi? No
pudiera ser. Cualquiera lo sabria, estando en sus cabales.

206 Dijeron lo mismo de Jesus, cuando Felipe fue a buscar a
Natanael. “El era un amigo de Jests”. Dijeron: “Claro, él se lo
cont6 todo a Jesus. Ahora va por é1”.

207 Y entonces esos discipulos dijeron, o quise decir, esos
discipulos de la iglesia grande, d1]eron “Este Hombre es
Beelzebt. El es Beelzebti. El es un adivino”.

208 Jesus dijo: “Yo los perdono por eso. Pero algun dia el Espiritu
Santo vendra a hacer lo mismo, una palabra en contra de Eso
nunca serd perdonado”. Ahora, si. . .

209 Yo he sido honesto con Uds., tan honesto como he podido
serlo. {Oh!, yo podria haber contradicho algunas creencias que
Uds. tienen, en alguna teologia y cosas. Pero, la razén por la que
lo hago, Pablo dijo: “Si un angel del Cielo viene y predica otra
cosa diferente de lo que dice esa Biblia” y lo que él ha ensenado,
“sea anatema”.

210 Por tanto, yo tengo que seguir exactamente lo que dice la
Biblia. Si la Biblia dice: “El es el mismo ayer y por los siglos”,
yo lo creo. Lo que la Biblia ha dicho, es exactamente lo que
yo creo. Yo simplemente lo digo asi. Yo no tuve educacién, ni
entrenamiento; solo escuché al Espiritu Santo y la Biblia. Y hasta
el momento, hasta esta mafiana de Pascua, durante treinta y un
afios, El nunca me ha decepcionado.

211 'Y les digo a Uds. que el Espiritu Santo me dijo de ese
ministerio que vendria, en los ultimos dos o tres afios, y
lo he estado diciendo en las iglesias por todo lugar. Y el
Dios Todopoderoso siendo mi Juez, aqui mismo, en esta parte
de Salem, esas ardillas vinieron a existencia en donde no
habia ardillas. Estando alla con Charlie, que esta parado alla
atras, y muchos de ellos por acd en Kentucky: esas ardillas
estuvieron en lugares donde no estaban, habiendo hablado dénde
estarian. Pues, Tony y ellos, Banks, sentados alli. Y alli estaban,
exactamente. Regresar, y el primer ser humano sobre el que se
hablo aquello fue esa mujer sentada alli mismo, y suceder alli. La
otra manana all4, cuando yo estaba enfermo con ese problema de
la garganta, vi a Jesus parado delante de mi, y El me dijo que el
ministerio ya me habia sido confirmado.
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212 Lo que vaya a ocurrir ahora, no lo sé. Pero, una cosa: tengo
que dejar de lado la otra, para dar un paso con esto. Es lo tnico
que puedo hacer. Que se sepa ahora, que esto sea grabado, como
dijo Job esta mafana, con una pluma de hierro, sobre una roca:
Yo no sé qué hacer. Lo iinico que sé es dar un paso adelante. Elme
lo dijo. Y Dios es mi Juez, El me lo dijo. Yo les he dicho la Verdad.
Y si Dios ha confirmado y se los ha dicho, y ni una sola vez nadie
aqui puede sehalar algo que haya estado errado, entonces esto
también esta correcto; esto también esta correcto.

213 Ahora, cuando pase aqui y me ponga al final de la linea,
tendré alli al anciano, al Hermano Neville, un hombre piadoso,
nuestro pastor aqui, para que unja a la gente, voy a poner las
manos sobre la gente, porque la comision de Jesus, después de la
Pascua, fue: “Id y poner las manos sobre los enfermos, ellos se
recuperaran”.

214 Yo no sé lo que El me vaya a decir mientras pasa la linea. Voy
a tratar de sentir esa super uncion. No sé lo que vaya a pasar. No
lo sé. Lo que sea, haré exactamente lo que El me diga.

215 Ahora pasen, pasen con su corazén lleno. No importa si El
los reprende, o si no les dice nada, no importa lo que sea, vaya
Ud. agradeciéndole, ;ve? Pues, el trabajo estd hecho, es alguna
forma de llegar a Ud.

216 Ahora, hermano, con esa pierna, quiero que Ud. lo crea. Si
El, por telefono pudo quitarle ese problema estomacal, seguro
que podria qultarle ese problema de la pierna esta mafiana, jve?
Ahora crea Ud. de todo corazon.

217 'Y la sefiora con ese bebito que tenia problemas de corazon,
no dude més. jCrea! {Crea!

218 Ahora quiero que todos en la iglesia estén en oracién. Y yo
voy a bajar a orar. Todos Uds. solo sigan orando ahora, mientras
hago pasar esta linea de oracion, pidiendo, solo colocando mis
manos alli y diciendo una bendicién.

219 'Y recuerden: si alguno de Uds. tiene pecado sin confesar,
sépalo Ud. que Dios nunca lo sanara, teniendo Ud. ese pecado sin
confesar. Corrija eso, antes de pasar por aqui, porque Ud. podria
empeorar. ;Ven?

220 Ahora no es en discernimiento. Al discernir, me entero de
esas cosas. Pero, y esto no es en discernimiento, estoy buscando
un nuevo ministerio. ;Todos Uds. entienden bien? Muy bien.
Crean ahora.

Oremos ahora, mientras inclinamos nuestros rostros.

221 Dios Padre, las huellas de mis dedos aun estan en este
pulpito, de horas tras horas, por cerca ahora de treinta afos o
mas, que me he parado aqui predicando, y alrededor del mundo.
Y Ta has confirmado el Evangelio que he predicado, porque el
Mensaje viene de Ti. No fui a escuelas, jamés consulté a nadie
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mas que a Ti, leyendo Tu Palabra y esperando ver lo que el
Espiritu diria que hiciera.

222 'Y ahora, Senor, Td sabes acerca de este ministerio de Marcos
11:23, y sabiendo que la hora esta aqui, sabiendo que he hablado
con verdad acerca de esas ardillas, y acerca de la Hermana Hattie
y sus muchachos. Ahora, Padre, y sabiendo que esa vision vino a
mi alla sobre la cama, la otra mafiana. Yo vi esa Biblia, y luego
la cruz, y luego a Ti. Y fue revelado en mi mente que tengo que
aceptarlo, porque esta confirmado.

223 Ahora, Sefor, yo avanzo en esta maflana en mi iglesia,
pardandome aqui en esta mafiana de Pascua, orando para que
Ta me levantes a un nuevo don, mas poderoso, por el bien de
la gente, mas poderoso. No por mi salvacién; porque Ta ya me
salvaste, Senior. No por mi mismo; he rechazado todo lo grande,
para conocerte a Ti. Como Td me dijiste el otro dia all4 en ese
gran templo: “Yo soy tu porciéon”. Ahora, Senor, permiteme ser
Tu porcién, que yo encuentre favor Contigo, para que Tu Espiritu
entre en mi. Y cuando ponga mis manos sobre esta preciosa gente
que sufre, que Tu Espiritu, Sefior, haga el resto de la obra. Es todo
lo que sé hacer, Sefior.

22¢ Recuerdo mi comisién: yo “naci para orar por los enfermos,
haz que ellos crean y sé sincero cuando ores”. Sefior, yo solo. . .
yo no sé como ser mas sincero. Yo—yo. . . Ellos estan sufriendo,
Sentor. Y yo—yo mismo he sufrido. Por favor, Amado Dios,
concede que cada uno sea sanado.

225 Avanzo ahora, Sefor, por fe, como Moisés camind hacia
el Mar Rojo. Bajo de este pulpito sagrado, a esta linea de
oracion, en el Nombre de Jesucristo. Que el Dios Quien me dio
esas ardillas, el Dios Quien le dio a la Hermana Hattie esas
palabras, el Dios Quien me hizo hablarlas, que El vaya conmigo.
Voy en el Nombre de Jesucristo. [E]l Hermano Branham deja el
pulpito para orar por los enfermos, muchas de sus palabras son
indiscernibles—Ed.]

226 Satands, condeno el... a ti, en el Nombre de Jesucristo,
que dejes el bebé. Déjalo, sal de este nifio; vaya, y que el nifio
sea sano.

227 Pongo mis manos sobre mi hermano, en el Nombre de
Jesucristo, y condeno la afliccién de su cuerpo. Amén.

En el Nombre de Jesucristo, dale a ella su peticion.

228 Sefor, en el Nombre de Jesucristo, dale a la Hermana Ruth
su sanidad. Amén.

229 Qraré por el bebé. Pero al yo—yo bajar del pulpito. . . ;Dénde
vive? [La hermana dice: “Bloomington”.—Ed.] ;Bloomington,
Indiana? Escribame una carta sobre este bebé. Est4 aqui ahora
todo hinchado del estémago. ;Va a creer, sefiora, que esta bien?
[“Yo creo que esta bien”.]
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230 Entonces, Padre, pongo mis manos sobre el... sobre este
bebé, y condeno a este demonio. Apartate del bebé. Y que
el...?... Ahora que esté normal y el bebé sea sanado.

Escribame una carta, en un par de dias.

231 ;Ven ese nifio con los ojos cruzados alla atras? Si Ud. no
duda mas, Ud. regresara con ese nifio para mostrarlo normal y
saludable.

232 Pongo las manos sobre esta hermana. Y que ella tenga la
actitud de la mujer sirofenicia. Y que ella sea sanada en el
Nombre de Jesucristo. . .?. ..

Que el corazodn esté bien, en el Nombre de Jesucristo.

233 Yo digo estas palabras. Tiene que estar bien. No puede ser
de otra manera. Jests dijo: “Yo puedo, si Ud. cree”. Ahora, si El
puede hacer que una ardilla aparezca asi, como lo hizo en una
ocasion con el carnero, Kl puede hacer que el corazén aparezca
normal y sano. Tiene que ser asi.

En el Nombre de Jesucristo, que el corazén esté bien.
Concédelo.

23¢ Ahora, ;verdad que es sencillo? Es sencillo. Dios es tan
sencillo, que le pasamos por encima. Ahora, sea Ud. lo
suficientemente sencillo que ni siquiera piense mas en eso. Todo
estara bien.

235 Senor, permite que nuestra hermana esté bien, en el Nombre
de Jesucristo. Amén. Hermana...?. ..

236 Sefior, ahora he dicho estas palabras, tan honestamente como
puedo confesar ante el pueblo. Les he dicho a ellos: “Si Uds. le
dicen a este monte: ‘Quitate’ y no dudan, pueden recibir lo que
han dicho”. En el Nombre de Jesucristo, que esta afliccién sea
quitada, y todos los problemas que Ud. tiene. No dude ahora.
Acérquese a El ahora.

237 Sefior, pongo mis manos sobre este pequeilo con este
terrible dolor de cabeza. En el Nombre de Jesucristo, que sea
sanado. Amén.

238 Sefor, en el Nombre de Jesucristo, que ese monte sea quitado
de él, que reciba sanidad. Que nuestro hermano ahora sea
restaurado. . Amén.

239 Sordo y mudo; sordomudo. Sehor, en el Nombre de
Jesucristo! Me he parado y predicado dia tras dia, y afio tras
ano, jen toda mi vida no he llegado a ver una fe que Te
contactara, y que algo no pasara! Ahora, él es sordo de un oido,
y estd herniado del estémago. Que sea sanado, en el Nombre de
Jesucristo. Amén.

Ahora, no dude.
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240 Sefior, T conoces las aflicciones de su cuerpo. Con las manos
sobre €él, con un corazén sincero, que sea sanado, en el Nombre
de Jesucristo. Amén.

241 Lamuerte estd en una puerta, la fe en la que sigue. Dios, quita
la piedra y deja que la fe tome el control. Que el cancer la deje,
en el Nombre de Jesucristo.

242 Sefor, que €l sea sanado. Yo pongo mis manos sobre él. El
Mensaje aun esta resonando por las paredes. En el Nombre de
Jesucristo, que él sea sanado.

243 Padre Dios, pongo las manos sobre mi hermano. Permitelo,
Sefior, Tu Espiritu y poder, que le conceda su peticién. Que asi
sea, en el Nombre de Jesucristo. Amén.

Eso ha terminado. Ahora, no lo dude.

244 Senor, el deseo de nuestro hermano es entrar en Tu Presencia,
él sufre de esta enfermedad. Ahora, en el Nombre de Jesucristo,
concédele lo que pide. Amén.

245 1Qué gran cosa! Que el Espiritu Santo venga sobre este nifio,
para la gloria de Dios, para que lo crien en su. . Para el
Reino de Dios, que él 1o reciba. Amén.

246 Padre, en el Nombre de Jesucristo, que asi sea, que nuestra
hermana sea sanada, y su peticién concedida, en el Nombre de
Jestis. Amén.

247 Que asi sea. Ud. recibira el Espiritu Santo. No hay forma de
impedir que Ud....?... jTiene que ser! Ud. tiene que recibirlo,
porque Dios lo dijo. Ud. parese por Eso.

Solo hay que atravesar esa pequena corteza ahi. Solo
diga...?...

248 Padre Celestial, en el Nombre de Jesucristo, concede la
peticion de nuestra hermana. Amén.

249 Padre, en el Nombre de Jesucristo, concede la peticién de
nuestra hermana. Que ella sea sanada. Amén.

250 K hizo que una ardilla viniera a existencia, siete veces
seguidas. El le darla a esa mujer cualquier cosa que pidiera; E1
selodaraaUd....7. ..

251 Sefior, en el Nombre de Jesucristo, concede la peticién de
nuestra hermana. Es Tu Palabra. Gracias. Y que le sea concedido
a ella, Padre, en el Nombre de Jesucristo. Amén.

252 ;Sus seres queridos? Padre, en el Nombre de Jesucristo,
concede estas...?...

253 Sefor, esta mujercita judia... Td eres el Dios de Abraham.
Concédelo, en el Nombre de Jesucristo, su peticién. {Que asisea!

254 En el Nombre de Jesucristo, Dios del Cielo, concédele su
peticion. Amén.
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255 Esta pequeha. Justo cuando tu subias a la plataforma,
Dios me estaba diciendo todo sobre tu vida. El te quitara ese
nerviosismo.

256 Senor, condeno el nerviosismo de esta nifla. Que la deje en
esta hora y ella se vaya de aqui muy feliz. Asi serd, en el Nombre
de Jesucristo.

257 Dios del Cielo, Quien resucitaste a Tu Hijo, Jesus, en la
resurreccion que celebramos, que ella lo celebre hoy con maés
fuerza...?... en el Nombre de Jesis. Amén.

258 En el Nombre de Jesucristo, el Hijo de Dios, pongo las manos
sobre mi hermana, pidiendo que ahora sea sanada en el Nombre
de Jesus.

259 En el Nombre del Sefior Jesucristo, el Hijo de Dios, que
nuestra hermana sea sanada. Amén. Eso no podra impedirla.
Tiene que salir. Vete, esto tiene que salir.

260 Sefior, en el Nombre de Jesucristo, que nuestra hermana sea
sanada. Amén. En el Nombre de Jesucristo, yo sano esto, mi
hermana. Amén.

En el Nombre de Jesucristo, yo sano a mi hermana. Amén.

En el Nombre de Jesucristo, yo sano a mi hermana.

En el Nombre de Jesucristo, yo sano esto, mi hermana.

En el Nombre de Jesucristo, le doy lo que pide. Amén.
261 Sefor, en el Nombre de Jesucristo, le doy a esta madrecita su
peticion.

En el Nombre de Jesucristo, le doy a ella su peticién, Sefior.

Sefior, en el Nombre de Jesucristo, yo le doy a ella su peticién.

262 Satands, te echo fuera. En el Nombre de Jesucristo, deja a
la mujer.

263 La tenia atada por mucho tiempo. Ahora queda libre. Ud. va
a estar bien. Pues ahora todo estara bien. Créalo ahora.

26¢ Dios, en el Nombre de Jesucristo, le doy a esta hermana que
esta lisiada, su sanidad. Amén.

265 En el Nombre de Jesucristo, le doy a esta hermana su
sanidad. Amén.

266 En el Nombre de Jesucristo, hermana, le doy su sanidad.
Amén. {Que asi sea!

267 Confio en Dios que no estoy cometiendo un error. Concedo
esto, por la fe. jQue asi sea!

268 ;Cree Ud. que Dios también le da la fuerza para sanar de los
problemas de corazén? ;Cree esa historia que acabo de contar?
;Con todo su corazén? Entonces le doy su sanidad. En el Nombre
de Jesucristo, le doy su sanidad.
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269 ,Cémo se llama esta mujer que acaba de regresar alli?
;Vive por aqui en alguna parte? [La hermana dice: “Si”.—Ed.]
iRecuerde esto: Ud. estd sana! Eso es tan cierto como que yo estoy
parado aqui.

270 Padre en el Nombre de Jesucristo, concédele, lo pido, su
sanidad. Amén.

271 Padre, en el Nombre de Jesucristo, que ella reciba su sanidad.
jAmén!

272 Yo—yo—yo la declaro. .. Yo—yo—yo. .. Porla gracia de Dios,
por medio de un don Divino, jle doy su sanidad! También echo
ese demonio.

273, Cree Ud. Hermana Rose? {Oh, Sefior, Creador de los Cielos 'y
la tierra!, dale a esta Hermana, Rose Austin, esta sanidad, Sefior,
en el Nombre de Jesucristo. Amén. Eso es, Hermana Rose, vaya
ahora creyendo.

274 Senor, dale a nuestra hermana su sanidad, en el Nombre de
Jesucristo. Amén. . .?. ..

275, Cree Ud. eso? Lo cree todo. Entonces le doy, en el Nombre
de Jesus, su peticién. Dios la sanara.

276 Que asi sea, Senor, que su hermano sea sanado, fisica y
espiritualmente, en el Nombre de Jesucristo. jAmén!

Que esta seala horaenqueel...?...

277 Sefor, pongo mis manos sobre ella, estando completamente
sin esperanza de los médicos, ni cura de la ciencia médica. Pero
no asi al encontrarse con el Cristo resucitado. En el Nombre de
Jesus, que ella sea sanada. Amén.

?

278 Senor, concédeselo a nuestra hermana, al escuchar
atentamente su peticién, observando cada palabra que dijo. Es
por el bien del Reino. Oro que T4 se lo concedas, en el Nombre
de Jesus. Amén.
[Una hermana habla con el Hermano Branham.—Ed.]
o
279 Sefor, como Tu siervo, escuchando a esa madre llorar por su
bebé, condeno al diablo que ha hecho esto.

280 Y por la confesién de fe de la mujer, echo fuera este demonio.
No podras paralizar a este nifio. Recibe la sanidad en el Nombre
de Jesus. Amén.

Ella esta siendo sanada, hermana; solo no lo dude, ni un
poquito. Dios lo bendiga, hermano. ;Ese es su bebé? jQue él
reciba el Espiritu Santo!

281, Por qué no se lleva al bebé a alguna parte y lo escucha por
unos minutos? Creo que algo ha ocurrido con el bebé. Ud. lo
recibira. ;Lo cree Ud.?
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282 En el Nombre de Jesucristo que nuestro hermano reciba su
sanidad.

283 Senor, que el Poder de Dios Todopoderoso condene la
afliccion de su cuerpo, y 1o llene con el Espiritu Santo. Esta es la
hora y elmomento. En el Nombre de Jesucristo, se Lo doy. Amén.

284 No mas azucar. Ud. recibi6 el Espiritu Santo. ;Cuanto tiempo
ha estado afligida. . .?... Toda su vida. ;Cree Ud. que Cristo la
sanara y lalibrara de esta afliccién, ddndole normalidad?

285 ;Su hijo? Su—su pie. ;Viene sola? ;Si yo la tuviera, si—si la
fuerza viniera de mi, ve! Pero yo creo que Dios me ayudara a
tener fe para eso. Haré todo lo que esté en mi poder. ;Me cree?
{Cree Ud. esa historia de esas ardillas? ;L.a cree? ;Lo cree posible,
que esta mafiana, que Dios pueda sanar su cuerpo, y que Ud.
vuelva a caminar, caminar como debié hacerlo desde la primera
vez? Fue algo que sucedio alli en su nacimiento, algo interrumpio
algo un poquito y Ud. sencillamente no crecié correctamente.
Como una rama que crece sobre otra rama, que la oprime. Bueno,
si esa rama se puede quitar de esa otra rama, se enderezard y
estard bien. ;Ve? ;Correcto? Es una maldicién. Es una maldicién.
Sipudiera salir la maldicién, entonces Ud. sanaria. ;Lo ve?

286 Senor, estoy pensando, ;v si este fuere mi hijo?, ;y si este
fuere mi hermano? Por la fe, quito la maldicién, en el Nombre
de Jesucristo. Amén.

287 Sefor, pongo mis manos sobre él y pido su sanidad, en el
Nombre de Jesucristo. Amén.

288 Padre Dios, en el Nombre de Jesucristo, pongo las manos
sobre esta mujer que sufre, para su sanidad. Amén.

Hermana Nash, Dios la salvé a Ud. de un cancer, hace
unos anos.

289 Sefor, dale a la Hermana Nash su peticién; como Tu siervo,
lo pido. Asise hara. Esa es la respuesta, Hermana Nash.

En el Nombre de Jesucristo, dale a nuestra hermana su
peticiéon. Amén.

290 [Un hermano y una hermana hablan con el Hermano
Branham.—Ed.] Gracias, hermano, y regrese con su gente
que estaba alli. Que Dios lo conceda. Fue un momento tan
maravilloso, su gente apoyé cuando yo estaba alli. jEstuvo en
Bombay cuando estuvimos alli? Bueno, ;jentonces cree Ud. estas
cosas que he. .. Ud. ha oido?

291 Sefor, al regresar a su gente al otro lado del mar, que él vaya
lleno del Poder de Dios, sanado, en todo lo que él pide. Que él
vayay lo reciba, en el Nombre de Jesucristo. Amén.

292 En el Nombre de Jesucristo, el Hijo de Dios, que nuestra
hermana reciba su peticion.
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293 Sefor, concede la peticién de nuestra hermana. Que sus
problemas cesen ahora mismo, por la resurreccién de Jesucristo.
Amén. Hermana, tiene que ser, jsimplemente tiene que ser!

29¢ [Una hermana habla con el Hermano Branham.—Ed.] ;Quiere
que se repita esto del Evangelio? [“Si”.]

295 Sefor Dios, esta joven se para aqui, no con algun motivo
egoista. Ella estd orando por su hermano, tiene infeccién en su
sangre. Le doy su peticion. Por una comisién dada a mi por un
Angel; y por una visién de Jesucristo, hace unas semanas, en mi
habitacién;le doy a esta joven su pet1c1on Amén.

296 Tiene que ser asi. ;Vive por aqui? [La hermana dice:
“Memphis, Tennessee”.—Ed.] Memphis, Tennessee. Escribame
una carta. Ud.—Ud.—Ud. recibir4 su peticién.

297 Hermano Grimsley. [El hermano habla con el Hermano
Branham.—Ed.] Dios lo bendiga, Hermano Grimsley.

298 Senor, podemos recordar, lo lejos que ha llegado este
hermano, y la fosa de la que fue sacado. El quiere mas de Tu
Espiritu, Senor. Esto le doy, en el Nombre de Jesucristo. Viendo
sus obras pasadas, que él se ha esforzado en seguirte, entonces,
por el Poder de una—una comisién que me dio Jesucristo,
confirmada por un Angel y una visién, le doy al Hermano
Grimsley su deseo. L1énalo de fe, y él caminara méas de cerca.

299 ;Y si le dijera a Ud.: “Vaya y esté bien, para la honra del
Reino de Dios”? ;Cree Ud. lo que yo dije acerca de esas ardillas
y las otras cosas, y cree Ud. que eso es la verdad? Entonces El,
El me concede lo que yo le diga a este “monte”. .. Ud no
sufrira otra. No tendra otra. No habra mas enfermedad, los dos
estaran bien.

300 T.e doy esta peticion que pide, a ella, en el Nombre de
Jesucristo. Amén.

301 Padre Dios, concédele a nuestra hermana su peticion, en el
Nombre de Jesucristo. Amén.

Bien, hermana, vaya, créalo.

302 Padre, al pasar esta mujer, pido que Tu le des su peticién, en
el Nombre de Jesucristo. Amén.

303 En el Nombre de Jesucristo, le doy a esta mujer su peticién.
Amén. No lo dude.

304 [Una hermana habla con el Hermano Branham.—Ed.] ;Cree
que Ud. lo va a recibir? [“Si”.] Entonces le doy su peticién, por
medio del Poder que me ha 51do concedido por una comisién de
Jesucristo, y atestiguado. . . Vaya, y—y Dios estara con Ud.

305 Hermano Fred, ;qué hay en su corazéon? [El Hermano
Sothmann habla con el Hermano Branham.—Ed.] Hermano
Freddie Sothmann, condeno ese veneno en su cuerpo. Que lo deje,
en el Nombre de Jesucristo. Amén.
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306 Hermano Collins. [E1 Hermano Collins habla con el Hermano
Branham.—Ed.]

307 Senor, este precioso hermano busca el bautismo del Espiritu
Santo. Sefor, con todo lo que estd en mi, yo pronuncio esta
bendicién sobre mi Hermano Collins. Concédelo. Que el Espiritu
Santo venga sobre él, y que sea lleno del Espiritu Santo! Amén.

308 Hermano Collins, Ud. tiene que recibirlo, simplemente tiene
que venir. Dios solo nos prueba.

309 Sefor, concede su peticién. Que él Te sirva, y su familia Te
sirva, de todo corazon.

310 Dios, concede a nuestra hermana su peticiéon. Todo lo que
ha pedido, que ella lo reciba, por medio de Jesucristo nuestro
Sefior. Amén.

311 Senor, dale a este hermano fuerza para que ayude a su
iglesia. Que sea concedido. Le doy esta fuerza, por medio de
Jesucristo. Amén.

312 [Una hermana habla con el Hermano Branham.—Ed.]
Hermana, es una cosa horrible lo que Ud. sufre, nerviosismo.
({Cree que lo que le diré es verdad? [“Si, lo creo”.] ;Cree que
ahora, que—que le he dicho la verdad? [“Si”.] Entonces le doy
su sanidad, en el Nombre de Jesucristo. Tan cierto como yo estoy
de pie, en el pulpito, su nerviosismo la ha dejado.

313 [Un hermano habla con el Hermano Branham.—Ed.]...?. ..
Se nota, por todo su ser.

314 Senor Dios, para mi precioso hermanito aqui, el abismo y la
profundidad de su espiritu clama como un abismo llama a Otro.
El quiere el Espiritu Santo. Ha respetado Tu servicio, Sefior, de
todas las formas posibles. Por el Poder del Espiritu Santo, que
venga sobre mi hermano, y él sea lleno del Poder y la gracia de
Dios, el Espiritu Santo. Recibelo, yo lo encomiendo ala... )\
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